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O ESebno Kronicko Zvitkos

O potomki le Adamoskere dZi ko Abraham
1 Adam sas dad le Setoske, o Set le Enosiske,
2 0 EnoS sas dad le Kenanoske, o Kenan le
Mahalaleloske, o Mahalalel le Jaredoske, 3 o
Jared le Enochoske, o Enoch le Matuzalemoske, o
Matuzalem le Lamechoske 4 a o Lamech sas dad

le Noachoske. Le Noach sas trin ¢chave: o Sem,
0 Cham the o Jafet.

5 Le Jafetoskere ¢have sas o Gomer, o0 Magog,
o Madaj, o Javan, o Tubal, o MeSech the o Tiras.
6 Le Gomeroskere ¢have sas o ASkenaz, o Rifat™
the o Togarmah. 7 Le Javanoskere chave sas o
EliSah the o Tarsis, the o Kittana the o Dodana.

8 Le Chamoskere ¢have sas o Ku$, o Micrajim,

0 Put the o Kanaan. 9 Le KuSoskere c¢have sas
o Sebas, o Chavilah, o Sabtas, o Raemah the o

Sabtechas. Le Raemoskere ¢have sas o Sebah the
o Dedan. 10 O Kus sas dad le Nimrodoske. Ov sas
eSebno (perSo) zoralo maribnaskero murs pre

phuv. 11 O Micrajim sas prapapus le Ludenge,
le Anamenge, le Lehabenge, le Naftuchenge, 121e
Patrusenge, le Kasluchenge, savendar hine o
FiliStinci, the le Kaftorenge. 13 Le Kanaanoskero
eSebno Chavo sas o Sidon the dujto o Chet.
14 Lestar sas the o Jebuseja, o Amoreja, o
GirgaSeja, 15 o Chivija, o Arkija, o Sineja, 16 o
Arvadeja, o Cemareja the o Chamataja.

* 1:6 Abo: Difat
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17 Le Semoskere ¢have sas o Elam, o A$Sur, o
ArpachSad, o Lud the o Aram. Le Aramoskere
¢have sas o Uc, o Chul, o Geter the o M9§ech.
18 O ArpachsSad sas dad le Selachoske a o Selach
le Eberiske. 19 Le Eber sas duj chave: O eSebne
pes vicCinelas Paleg, bo sar ov dZivelas, e phuv
sas rozuladi, a leskero phral pes viCinelas Joktan.
20 Le Joktanoskere ¢have sas o Almodad, o Selef,
o Chacarmavet, o Jerach, 21 o Hadoram, o Uzal,
o Diklah, 22 0 Ebal, o Abimael, o Sebah, 23 o
Ofir, o Chavilah the o Jobab. Kala savore sas
le Joktanoskere chave. 24 Avke le Semoskere
potomki sas o Arpachsad, o Selach, 25 o Eber, o
Paleg, o Reu, 26 0 Serug, o Nachor, o Terach 27 the
o Abram, savo hin o Abraham.

O potomki le Abrahamoskere dZi ko Jakob

28 Le Abrahamoskere chave sas o Izak the
0 Izmael. 29 Kala hine lengere potomki: Le

Izmael sas deSuduj (12) chave: O Nebajot sas
nekphureder, palis o Kedar, o Adbeel, o Mibsam,
30 o MiSmas, o Dumah, o Massas, o Chadad, o
Temas, 31 o Jetur, o Nafi$§ the o Kedemah.

32 Le Abraham sas Sov Chave la Keturaha, savi
sas leske romni-sluzka: o Zimran, o JokSan, o

Medan, o Midijan, o Jisbak the o Suach. Le
JokSanoske sas duj chave: o Sebah the o Dedan.
33 Le Midijan sas pandZ ¢have: o Efah, o Efer; o

Chanoch, o Abidas the o Eldaah. Kala sas savore
la Keturakere Chave.
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34 Le Abrahamoskere Chas, le Izak, sas duj
¢have: O Ezav the o Jakobf.

Le Ezavoskere potomki

35 Le Ezav sas pandZ ¢have: o Elifaz, o Reuel,
o0 Jeus$, o Jalam the o Korach. 36 Le Elifazoskere
¢have sas o Teman, o Omar, o Cefi, o Gatam, o
Kenaz, o Timnas the o Amalek. 37 Le Reueloskere

¢have sas o Nachat, o Zerach, o Sammah the o
Mizzah.

Esebne Edomike manusa the lengere krala

38 Le Seiroskere ¢have sas o Lotan, o Sobal, o
Cibeon, o Anah, o DiSon, o Ecer the o DiSan.

39 Le Lotanoskere chave sas o Chori the o
Homam a leskeri phen sas e Timna. 40 Le
§obalosvkere ¢have sas o Alvan, o Manachat, o
Ebal, o Sefi the o Onam. Le Cibeonoskere ¢have
sas 0 Ajah the o Anah. 41 Le Anoskero ¢havo sas
o DiSon. Le DiSonoskere ¢have sas o Chemdanf,
o ESban, o Jitran the o Keran. 42 Le Eceroskere
Chave sas o Bilhan, o Zaavan the o Jaakan. Le
DiSanoskere ¢have sas o Uc the o Aran.

43 Kala_sas o krala, save kralinenas andro
Edom mek sigeder, sar sas andro Izrael kralis:

o Belas, ¢chavo le Beoriskero andral o foros
Dinhaba. o i
44 Sar mula o Belas, achila pal leste kralis o

Jobab, le Zerachoskero Chavo, andral e Bocra.
45 Sar mula o Jobab, pal leste kralinelas o
ChuSam andral e Temanciko phuv.

T13aE Hebrejiko ¢hib: o Izrael f 1:41 Abo: chamran
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46 Sar mula o ChuSam, pal leste achila kralis
o Hadad, le Bedadoskero ¢havo, savo nerinda
(zvitazinda) upral o Midijana pre Moabiko
phuv. Le Hadadoskero foros sas o Avit.

47 Sar mula o Hadad, pal leste achila kralis o
Samlah andral e Masreka. 5

48 Sar mula o Samlah, achila kralis o Saul
andral o Rechobot pasal o pani Eufrat.

49 Sar mula o Saul, achila kralis o Baal-
Chanan, le Achboriskero ¢havo.

30 Sar mula o Baal-Chanan, achila kralis o
Hadad andral o foros Pau, leskeri romni sas
e Mehetabel, savi sas Chaj la Matredakeri a oj
Chaj la Me-Zahabakeri.

51 Sar mula o Hadad, kala vodci lidZzanas o
Edomike kmeni: o Timnas, o Alvah, o Jetet,
52 0 Oholibamah, o Elah, o Pinon, 33 0 Kenaz, o
Teman, o Mibcar, 54 o Magdiel the o Iram.

2

Le Jakoboskere chave
1 Le Jakob sas deSuduj (12) ¢have: o Ruben, o
Simeon, o Levi, o Juda, o Jissachar, o Zebulun, 20
Dan, o Jozef, o Benjamin, o Naftali, o Gad the o
ASer.

Le Judaskere potomki dZi ko David
3 Kala hine le Judaskere ¢have, save les sas la
Bat-Suaha, savi sas andral o Kanaan: O Er, Onan
the o Selah. Ale o Er, leskero esebno (perso), na
sas le RAJESKE pre dzeka, vaSoda les murdarda.
4 Le Juda sas peskera boraha la Tamaraha duj
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¢have: o Perec the o Zerach. Savore chave le
Juda sas pandz.

5 Le Perecoskere ¢have sas o Checron the o
Chamul. 6 Le Zerach sas pandZ ¢have: o Zimri,
o Etan, o Heman, o Kalkol the o Dardas. 7 Le
Karmioskero ¢havo sas o Achan, savo anda le
Izrael andre bibach oleha, hoj peske ila olestar,
so sas oddino le Devleske.

8 Le Etanoskero ¢havo sas o Azariah.

9 Le Checronoskere ¢have sas: o Jerachmeel, o
Ram the o Kaleb.

100 Ram sas dad le Amminadaboske a 0 Am-
minadab le NachSonoske, savo sas vodcas upral

e Judsko. 11 O NachSon sas dad le Salmonoske

a o Salmon le Boaziske. 12 O Boaz sas dad le
Obedoske a o Obed le Izajoske.

13 Le Izaj sas efta ¢have: ESebno o Eliab, dujto
o Abinadab, trito o Simeah, 14 §tarto o Netaneel,
pandZto o Raddaj, 15 Sovto o Ocem the eftato
o David. 16 Lengere phena sas e Ceruja the e
Abigajil. La Ceruja sas trin chave: o AbiSaj, o
Joab the o Asahel. 17 La Abigajilakero ¢havo sas
o0 Amasah. Leskero dad sas o Izmaelitas o Jeter.

Le Checronoskere potomki

18 Le Kaleb, le Checronoskere chas, sas duj
romnija — e Azuba the e Jeriot — savenca les sas
trin ¢have: o JeSer, o Sobab the o Ardon. 19 A
sar mula e Azuba, o Kaleb peske ila romnake la

Efrata, savaha les sas o Chur. 20 O Chur sas dad
le Urihoske, savo sas dad le Becaleeloske.

21 Sar le Checronoske sas Sovardes$ (60) bers,
ila peske la Machiroskera ¢ha romnake, savi sas

phen le Gileadoske. Laha les sas o Segub. 220
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Segub sas dad le Jairoske, savo lidzalas biSutrin

(23) fori andro Gilead. 23 Ale o GeSura the o
AramejCana lenge zaile SovardeS$ (60) gava: Le

Jairoskere gava the o foros Kenat le gavenca. A
savore manusa, save beSenas andro Gilead, sas
le Machiroskere potomki.

24 Sar mula o Checron, o Kaleb ila la Efrata
romnake, savi sas vdova pal leskero dad o

Checron a savaha les sas o ASchur, savo achada
o foros Tekoa.

Le Jerachmeeloskere potomki

25 Le Jerachmeel, le Checronoskere nek-
phureder chas, le sas pandz Chave: ESebno o
Ram, o Bunah, o Oren, o Ocem the o Achijah.
26 Le Jerachmeel sas the dujto romni — e Atara,
savi sas daj le Onamoske. 27 Le Ram, savo
sas le Jerachmeeloskero eSebno ¢havo, sas kala
chave: o0 Maac, o Jamin the o Eker. 28 Le
Onamoskere ¢have sas o Sammaj the o Jada. Le
Sammajoskere ¢have sas o Nadab the o Abisur.

29 Le AbiSuroskeri romni sas e Abihajil. Laha

les sas 0 Achban the o Molid. 30 Le Nadaboskere
Chave sas o Seled the o Appajim. Le Seled na sas

¢have. 31 O Appajim sas dad le JiSioske a o JiSi le
Sesanoske, 0 Se$an sas dad le Achlajoske.

32 Le Jada, le Sammajoskere phrales, sas duj
Chave: o Jeter the o Jonatan. Le Jeter na sas
¢have. 33 Le Jonatanoskere ¢have sas o Palet the
0 Zazas. Kala sas o Chave le Jerachmeeloskere.

341 e SeSan na sas ¢have, ¢a ¢haja. Ale sas les
sluhas andral o Egipt, savo pes viCinelas Jarchas.
35 Leske difla peskera Cha romnake a sas len o
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Attaj. 36 O Attaj sas dad le Natanoske a o Natan
le Zabadoske, 37 0 Zabad sas dad le Eflaloske a o
Eflal le Obedoske, 38 0 Obed sas dad le Jehuoske a
o Jehu sas dad le Azarioske. 39 O Azariah sas dad
le Chelecoske a o Chelec le Elasoske, 40 o Elasah
sas dad le Sismajoske a o Sismaj le Sallumoske,
41 ¢ Sallum sas dad le Jekamioske a o Jekamiah
le EliSamasoske.

Le Kaleboskere potomki

42 Le Kaleb, le Jerachmeeloskere phrales, sas
duj chave: ESebno o MeSas, savo sas dad le
Zifoske, the dujto o MareSah, savo sas dad le
Chebronoske. 43 Le Chebronoskere ¢have sas: o
Korach, o Tappuach, o Rekem the o Semas. 440
Semas sas dad le Rachamoske the o Racham le
Jorkoamoske a o Rekem le Sammajoske. 450
Sammaj sas dad le Maonoske a o Maon le Bet-
Curoske.

46 T,e Kaleb sas mek trin chave la Efaha, la
romnaha-sluZobrnickaha: o Charan, o Mocas the

0 Gazez. Palis sas the le Charan c¢havo, saves
vicinenas o Gazez.

47 Le Jahdajoskere chave sas: 0 Regem, o
Jotam, o GeSan, o Palet, o Efah the o Saaf.
48 Le Kaleb sas the aver romni-sluzka e

Maacha. Laha les sas o Seber the o Tirchanah.
49 Palis o Saaf, savo achada o Madmanna, the o

Sevas, savo achada o Machbena the e Gibeja. Le
Kaleboskeri ¢haj sas e Achsa.

50 The kala sas le Kaleboskere ¢haye: ESebno
0 Chur, savo les sas la Efrataha, o Sobal, savo
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achada o Kirjat-Jearim, 51 o0 Salmas, savo aChada
o Betlehem, o Charef, savo achada o Bet-Gader.

52 0 Sobal, savo acthada o Kirjat-Jearim, sas
prapapus le manuSenge andral o Haroeh the
jepas Menuchotanengera fajtake. 53 Savore kala
kmeni beSenas pas o Kirjat-Jearim: o JitriCana,
o Putana, o Sumatana the o MiSrajitana. O
manusa andral o fori Cora the o EStaol sas andral
odi fajta.

>4 0 Salmas achada o Betlehem a sas prapapus
le manuSenge andral e Netofa the Atarot-Bet-
Joab a jepaS Menuchotanengera fajtake andral
e Cora.

55 O fajti le pisarengere, save beSenas andro
Jabec, sas o Tiratana, Simeatana a o Suchatana.
On sas o Keniti, save sas le Chammatoskere
potomki, a ov sas prapapus le RechabCanenge.

3

Le Davidoskere potomki

1 Kala sas le Davidoskere chave, save ulile
andro Hebron: ESebno (per$so) o Amnon la
Achinoamatar, savi sas andral o Jezreel; dujto o
Daniel la Abigajilatar, savi sas andral o Karmel;
2 trito o Absolon la Maachatar, savi sas ¢haj le
kraliskeri Talmajoskeri andral o GeSur; Starto o
Adonijah, la Chaggitatar; 3 pandZto o Sefatjah la
Abitalatar; Sovto o Jitream la Eglatar.

4 Kala Sov chave ulile andro Hebron, kaj

kralinelas efta bers the Sov Chon, a andro
Jeruzalem kralinelas tranda the trin (33) bers.
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> Kala ¢have leske ulile andro Jeruzalem: o
Simea, o Sobab, o Natan the o Salamun - $tar
la BatSebatar, le Ammieloskera c¢hatar — 6 the
o Jibchar, o EliSuah, o Elifelet, 7 o Nogah, o
Nefeg, o Jafias, 8 o EliSamas, o Eljadas the o
Elifelet, jekhetane efia ¢have. 9 Kala savore sas

le Davidoskere Chave a sas les mek aver ¢have le
romnenca-sluZzobnickenca. E Tamar sas lengeri

phern.

O potomki le Salamunoskere

10 Kala sas potomki le Salamunoskere, save
sas krala andre Judsko: o Rechabeam, leskero
C¢havo o Abijah, leskero ¢havo o Asa, leskero
c¢havo o JoSafat, 11 leskero ¢havo o Jehoram,
leskero ¢havo o Achazijah, leskero ¢havo o Joas,
12 Jeskero Chavo o Amacijah, leskero ¢havo o
Azarijah, leskero ¢havo o Jotam, 13leskero ¢havo
0 Achaz, leskero chavo o Chizkija, leskero ¢havo
0 Menasse, 14 leskero ¢chavo o Amon, leskero
¢havo o Jozia$ 15 the leskere Star ¢chave: eSebno
0 Jochanan, o dujto Jojakim, o trito Cidkijah the
o $tarto Sallum.

16 LLe Jojakim sas duj Cchave: o Jechonijah the o
Cidkijah.

Le Jojakimoskere potomki

17 Kala hine efta ¢have le Jechonijoskere, savo
sas bertenosis andre Babilon: o Sealtiel, 18 o
Malkiram, o Pedajah, o Senaccar, o Jekamiah,
0 HoSamas the o Nedabiah. 19 Le Pedajoskere
¢have sas o Zerubbabel the o Simej. Le
Zerubbabeloskere c¢have sas o MeSullam the o
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Chananijah. Lengeri phen sas e Selomita. 20 Sas
les the aver pandZ chave: o ChaSubah, o Ohel, o
Berechijah, o Chasadijah the o JuSab-Chesed.

21 Le Chananijoskere potomki sas o Palatiah
the o JeSajah, o Refajah, o Arnan, o Obadias the o
Sechanijah a lengere ¢have. 22 0 Sechanijah sas
dad le Semajoske. Le Semajah sas Sov ¢have:
o Chattus, o Jigal, o Bariach, o Neariah the o
Safat. 23 Le Neariah sas trin ¢have: o Eljoenaj,
o Chizkijah the o Azrikam. 24 Le Eljoenaj sas
efta Chave: o Hodavijah, o EljaSib, o Palajah, o
Akkub, o Jochanan, o Delajah the o Anani.

4

Le Judaskere potomki

1 Le Judaskere Chave sas o Perec, o Checron,
o Karmi, o Chur the o Sobal. 2 O ¢havo le
Sobaloskero sas o Reajah, leskero sas o Jachat
a leskere o Achumaj the o Lahad. Kala savore
sas andral e fajta, so beSenas andre Cora.

34 O Chur sas o nekphureder chavo le Kale-

boskero la Efrataha. Ov achada® o Betlehem.
Le Chur sas trin ¢have: o Etam, o Penuel the o
Ezer. Le Etam sas trin ¢have: o Jezreel, o JiSma
the o Jidbas$ a jekh ¢haj e Haclelponia. O Penuel
achada o foros Gedor a o Ezer o foros Chusa.

5 0 ASchur achada o foros Tekoa a sas les duj
romiiija: e Chela the e Naara. 6 La Naaraha sas
les Star ¢have: o Achuzzam, o Chefer, o Temeni

* 434 E Hebrejiko ¢hib: o dad le Betlehemoskero
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the o AchasStar. 7 La Chelaha les sas o Ceret, o
Jecochar the o Etnan.

8 Le Kocoskere chave sas o Anub the o
Cobebah. Le Acharcheloskere fajti sas le Ko-

coskere potomki. O Acharchel sas chavo le

Harumoskero. 5
9 Le Jabec denas bareder paciv sar leskere

phralen. Leskeri daj leske dina nav Jabec, bo
phenda: “Andro dukha les andom pro svetos.”
10 Andre jekh dzives o Jabec vifinelas pro
Izraeloskero Del: “Mangav tut, poZehnin man,
hoj man te el mek buter phuv. Mi lidZzal man
tiro vast a odle mandar savoro nalachipen, so
man Saj dukhavel.” Avke o Del les dina savoro,
so lestar mangelas.

11 Le Suchoskero phral sas Kelub. Leskero
c¢havo sas o Mechir a leskero ESton. 12 Le
ESton sas trin ¢have: o Bet-Rafah, o Paseach
the o Techinnah, savo achada o foros Ir-Nachas.
O potomki kale murSengere dZivenas andre

Recha. L ..
13 Le Kenaz sas duj ¢have: o Otniel the o

Serajah. Le Otniel sas duj ¢have: o Chatat the
o Meonotaj. 14 O Meonotaj sas dad le Ofroske.

O Serajah sas dad le Joaboske, savo eSebno
(perSo) gela te beSel andre dolina Ge-CharaSim,
kaj dZivenas o majstri.

15 Le Kaleb, le Jefunnoskere chas, sas trin
chave: o Iru, o Elah the o Naam. O Elah sas dad

le Kenazoskero. ) .
16 Le Jehallelel sas Star ¢have: o Zif, o Zifah, o

Tirjah the o Asarel.
1718 e Ezrah sas Star Chave: o Jeter, o0 Mered,
o Efer the o Jalon. O Mered peske ila romnake
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la Bitiah, savi sas ¢haj le Faraonoskeri. Laha les
sas e Mirijam the duj ¢have: o Sammaj the o
JiSbach, savo achada o foros EStemoa. O Mered
peske ila the romna andral o kmenos Juda. Laha
les sas aver trin ¢have: o Jered, savo achada o
foros Gedor, o Cheber, savo achada o Socho, the
o Jekutiel, savo achada o foros Zanoach.

19 0 Hodijah peske ila le Nachamoskera phena
romnake. Lengere potomki sas e fajta Garm,
savi beSelas andro foros Keila, the e fajta le
Maachos}<eri, savi beSelas andro foros EStemoa.

20 T,e Simonoskere chave sas: o Amnon, o
Rinnah, o Ben-Chanan the o Tilon.

Le JiSioskere Chave sas o Zochet the o Ben-
Zochet.

Le Seloskere potomki

21 0 Selah sas jekh le Judaskere ¢havendar.
Leskere potomki sas o Er, savo achada o foros
Lecha; o Laadah, savo achada o foros Maresa;
o fajti andral e Bet-ASbea, save dZanenas te
kerel le lanostar o pochtana; 22 o Jokim the
o murSa andral o foros Kozeba; o Joa$ the o
Saraf, save lidZanasT o Moab, ale palis pes odarik

visarde andro Lechem. Ale ada hin ¢irlatuno
vakeriben. 23 On sas ola, save kerenas la ¢hikatar
o C¢are, beSenas andro fori Netaim the Gedera a
sluZzinenas le kraliske.

Le Simeonoskere potomki

24 Le Simeonoskere ¢have sas o Nemuel, o
Jamin, o Jarib, o Zerach the o Saul. 25 Le

T 4:22 Abo: save peske ile romnen andral o Moab
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Sauloskero ¢havo sas o Sallum, leskero ¢havo
0 Mibsam a leskero Chavo o MiSmas. 26 Le
MiSmasoskero ¢havo sas o Chammuel, leskero

¢havo o Zachur a leskero ¢havo o Simej. 27 Le
Simej sas deSuSov (16) mursa the Sov ¢haja, ale
leskere phralen na sas ajci Chave, vaSoda le
Simeonoskero kmerios na sas ajso baro sar le
Judaskero.

28 On beSenas andre Beer-Seba, Molada,
Chacar-Sual, 29 Bilha, Ecem, Tolad, 30 Betuel,
Chorma, Ciklag, 31 Bet-Markabot, Chacar-Susim,
Bet-Biri the andro Saarajim. Kala sas len-
gere fori dzi akor, medik kralinelas o David.
32 Lengere pandZ gava sas o Etam, o Ajin, o
Rimmon, o Tochen, o ASan 33 the mek savore
gava, so sas pasal lende dzi pa$S o foros Baal.
Kala hine o thana, kaj le Simeonoskere potomki
beSenas, sar sas pisimen andre fajtengere zvitki.

34-38 Kala murSa sas vodci andre peskere fa-
jti: o MeSobab, o Jamlech, le Amacijoskero
chavo o JoSah, o Joel, o Jehu - savo sas
chavo le JoSibjoskero, ov le Serajoskero a
ov le Asieloskero — o Eljoenaj, o Jaakobah, o
JeSochajah, o Asajah, o Adiel, o Jesimiel, o
Benajah the o Zizas, o ¢havo le Sifioskero, ov le
Allonoskero, ov le Jedajoskero, ov le Simrioskero
a ov le Semajoskero.

Lendar achila bari famelija, 39 vaSoda odarik
gele het a dzanas paS o Gedor pro vichodos
ola dolinatar te rodel Car prekal peskere stadi.
40 Arakhle ode igen bari the lachi mala. Andre
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odi phuv sas smirom a Sunenas pes ode mistes.
Angloda andre odi phuv beSenas o Chamcana.

41 Avke kala fajti avle andro Gedor, sar
kralinelas andre Judsko o Chizkija. Le
Chamcanengere stani chide tele a le Meu-

nitanen, save ode beSenas, murdarde avri a
zaile lengere thana, bo ode sas mali prekal

lengere stadi. Avke ode beSen dZi adadzives.
42 Pozneder vaj pandZ Sel (500) murSa andral
o kmeros Simeon gele pro verchi Seir andro
Edom. [IidzZalas len o Palatiah, o Neariah,
o Refajah the o Uzziel, le JiSioskere chave.
43 Murdarde le Amaleken, save ode mek achile,
a ode beSen dZi adadzives.

S

Le Rubenoskere potomki

1 0 Ruben sas eSebno (perSo) ¢havo le Jako-
boskero, ale paSlila le dadeskera rommnaha,
vaSoda naSada o pravos, so hin eSebne cChas.
Leskero pravos pregela pro Jozefoskere Chave
a avke andre famelijakero rodokmernos na sas
les paciv sar eSebnes. 2 No choc te andral
0 kmenos Juda avla baro vodcas a choc sas
zoraleder sar leskere phrala, o pravos le eSebne
¢haskero achila le Jozefoske. 3 Le Ruben, eSebne
Jakoboskere Chas, sas Star ¢have: o Chanoch, o
Pallu, o Checron the o Karmi.

4 0 Joel sas dad le Semajoske, ov le Gogoske,

o Gog le Simejoske, 5 ov le Michoske, o Michah
le Reajoske a ov le Baaloske. 6 O Baal sas dad le
Beeroske, savo sas vodcas upral le Rubenoskero
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kmenos, sar len zaila a odligenda o Asiriko
kralis Tiglat-Pileser.

7 Andre famelijakero zvitkos hin zapisimen o
vodci andral o kmenos Ruben: O Jeiel, palis
Zecharijah, 8 o Belas, Chavo le Azazoskero,
¢havo le Semasoskero, ¢havo le Joeloskero. On
beSenas le forostar Aroer dzi pro severos ko
Nebo the Baal-Meon. 9 Andre phuv Gilead len
sas igen but stadi, a vaSoda beSenas pre pusta,
so hini pro vichodos dZi pa$ o pani Eufrat.

10 Sar sas kralis o Saul, o kmenos Ruben
gela andro mariben pro HagarCana a murdarde
savoren. Avke gele te beSel andre lengere fori
andro Gilead pro vichodos.

Le Gadoskere potomki

11 O kmenos Gad beSelas pro severos le
Rubenostar, andre phuv BaSan dzi ko foros
Salcha. 12 O Joel sas eSebno vodcas andre phuv
Basan, dujto sas o Safam, a pal lende o Janaj the
o Safat. 13 Aver Gadoskere fajti a lengere vodci
sas: 0 Michael, o0 Me§ullam, o Sebas, o Joraj, o
Jakan, o Zias the o Eber. 14 On sas potomki le
Abichajiloskere, savo sas Chavo le Churioskero,
ov le Jaroachoskero, ov le Gileadoskero, ov le
Michaeloskero, ov le JeSiSajoskero, ov le Jach-

doskero a ov le Buzoskero. 15 O vodcas kale fa-
jtenge sas o Achi, savo sas le Abdieliskero chavo

a ov le Guniskero. 16 On beSenas andre phuva
Gilead the BaSan andro gava the pre cali phuv
Saron, kaj sas ¢ar prekal o stadi. 17 (Kala savore
sas pisimen andro famelijakero rodokmenos, sar
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andre Judsko kralinelas o Jotam a andro Izrael o
Jarobeam.)

18 Andro kmenos Ruben, Gad the jepa$ kmeros
MenasSe sas 44 760 slugada avrisikade andro
mariben le Stitenca, Sablenca, lukenca the
Sipenca. 19 On pes marenas le HagarCanenca
the le kmenienca Jetur, Nafi$ the le Nodab. 20 On
nerinde (zvitazinde) upral lende vaSoda, bo

viinenas ko Del andro mariben. Ov len Sunda
avri a pomoZinda lenge, bo paCanas andre leste.

VaSoda dina andre lengere vasta le HagarCanen
the olen, save lenge pomoZinenas. 211Ile lendar
50 000 tavi, 250 000 bakren, 2 000 somaren
the 100 000 manuSen. 22 The but manusa
mule andro mariben, bo oda mariben sas le
Devleskero. Pre lengero than beSenas dZi akor,
medik na sas zaile andre Asirija.

O jepas kmerios Menasse

23 0 jepaS kmenos MenaSSe beSenas andre
phuv Basan dZi ko Baal-Chermon the Senir, oda
hin o verchos Chermon. On sas igen baro

kmerios. 24 Kala sas zorale maribnaskere mursa
the anglune vodci, save lidZzanas peskere fajti:

o Efer, o JiSi, o Eliel, o Azriel, o Jirmejah, o
Hodavijah the o Jachdiel.

O kmerii pro vichodos odligende andre Asirija

25 Ale o manusa na sas pacivale peskere daden-
gere Devleske, omukle les a chudle te lasarel le
devlen avre narodengere, saven anglal lende o
Del znic¢inda. 26 O Izraeliko Del kerda upre le
Asirike kralis le Pul - oda hin o Tiglat-Pileser —
hoj te dzal pre lende pro mariben. Ov zaila o
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kmeni Ruben, Gad the jepaS kmenos Menasse
a odligenda len andro Chalach, Chabor, andre
Hara the ko pani Gozan, kaj hine dzi adadzives.

Le Leviskere potomki

27 Le Levi sas trin ¢have: o GerSon, o Kohat
the o Merari.

28 Le Kohatoskere ¢have sas o Amram, o Jishar,
0 Chebron the o Uzziel.

29 Le Amram sas duj murSa: o Aron the o
Mojzis; the jekh ¢haj e Mirijam. Le Aron sas Star
¢have: o Nadab, o Abihu, o Eleazar the o Itamar.

30 O Eleazar sas dad le Pinchasoske, o Pin-
chas le AbiSuasoske, 31 o AbiSuas sas dad le
Bukkioske, o Bukki le Uzzioske, 32 o Uzzi le
Zerachijoske, o Zerachijah le Merajotoske, 33 o
Merajot le Amarioske, o Amariah le Achitu-
boske, 34 o Achitub le Cadokoske, o Cadok le
Achimaacoske, 35 o Achimaac le Azarioske, o
Azariah le Jochananoske, 3¢ o0 Jochanan sas dad
le Azarioske, savo sluZinelas sar raSaj andro
Chramos, so achada o Salamun andro Jeruzalem.
37 0 Azariah sas dad le Amarioske, o Amariah
le Achituboske, 38 o Achitub le Cadokoske, o
Cadok le Sallumoske, 39 o0 Sallum le Chilkijoske,
o Chilkijah le Azarioske, 40 0 Azariah le Serajoske
a o Serajah le Jehocadakoske. 41 Ale o Jeho-
cadak sas zailo jekhetane le manuSenca andral o
Jeruzalem the Judsko akor, sar len o RAJ bichada
andro Babilon le Nebukadnecaroskere vasteha.

6

Aver potomki le Leviskere
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1 Le Leviskere chave sas o GerSom, o Kohat
the o Merari. 2 Le GerSomoskere chave sas o
Libni the o Simej. 3 Le Kohatoskere ¢have sas
0 Amram, o Jishar, o Chebron the o Uzziel. 4 Le

Merariskere chave sas 0 Machli the o Musi. Kale
hine le Levitengere fajti pal lengere fameliji:

5 Le GerSomoskero ¢havo sas o Libni, leskero
o Jachat, leskero o Zimmah, ¢ leskero o Joach,
leskero o Iddo, leskero o Zerach the leskero o
Jeatraj.

7 Le Kohatoskero c¢havo sas o Amminadab,
leskero o Korach, leskero o Assir, 8 leskero
o Elkanah, leskero o Ebjasaf, leskero o Assir,
9 leskero o Tachat, leskero o Uriel, leskero o

Uzziah a leskero o Saul. '
10 Le Elkanah sas duj c¢have: o Amasaj the

o Achimot. 11 Le Achimotoskero c¢havo sas
o Elkanah, leskero o Cofaj, leskero o Nachat,

12 Jeskero o Eliab, leskero o Jerocham, leskero o

Elkanah the leskero o Samuel.
13 Le Samuel sas duj ¢have: ESebno (perso) o

Joel a dujto o Abijah.

14 Le Merariskero ¢havo sas o Machli, leskero o
Libni, leskero o Simej, leskero o Uzzah, 15leskero
o Simeas, leskero o Chaggijah the leskero o
Asajah.

O lavutara andre le RAJESKERO kher

16 Kalen murSen o David achada, hoj te
sluzinen le gilavipnaha pro than, kaj laSarenas
le RAJES akorestar, sar andro Jeruzalem ande
e Zmluvakeri Archa. 17 On sluZinenas le
gilavipnaha anglo Sentno Stanos, medik o

Salamun na achada o Chramos andro Jeruzalem.
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On kerenas sluzba akor, sar pre lende avelas o
Soros.

18 Kala manusa lengere ¢havenca kerenas kadi
sluzba: andral e Kohatoskeri fajta o lavutaris
Heman, saveske sas dad o Joel, leske o Samuel,
19 leske o Elkanah, leske o Jerocham, leske o
Eliel, leske o Toach, 20 leske o Cuf, leske o
Elkanah, leske o Machat, leske o Amasaj, 21 leske
o Elkanah, leske o Joel, leske o Azarijah, leske o
Cefanjah, 22 leske o Tachat, leske o Assir, leske o
Ebjasaf, leske o Korach, 23 leske o Jishar, leske o
Kohat, leske o Levi the leske o Jakob.

24 0 Asaf, le Hemanoskero paSutno, leha
achelas andre sluzba pal e caci (pravo) sera.
Le Asafoskero dad the phure dada pal o rodok-
menos sas: o Berechijah, o Simea, 25 0 Michael,
o Baasejah, o Malkijah, 26 o0 Etni, o Zerach, o
Adajah, 27 o0 Etan, o Zimmabh, o Simej, 28 0 Jachat,
0 GerSom the o Levi.

29 Pal e balogni (lavo) sera leha achelas an-
dre sluzba o Etan andral le Merariskeri fajta.
Leskero dad the phure dada pal o rodokmerios
sas: o KiSi, o Abdi, o Malluch, 30 o ChaSabijah,
o Amacijah, o Chilkijah, 31 0 Amci, o Bani, o
Semer, 32 0 Machli, o0 Musi, o Merari the o Levi.
33 Okle Levitenge sas dine savore aver sluzbi
andro Stanos, pro than, kaj laSarenas le Devles.

Le Aronoskere potomki

34 0 Aron peskere ¢havenca anelas o labarde
the o vonava obeti pro oltara. On kerenas andro
Neksentneder Than savori sluzba, hoj o RA]J
te odmukel o bini le Izraelitenge, sa avke sar
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prikazinda o Mojzis, le Devleskero sluzobnikos.
35 Kala hine le Aronoskere potomki: Leskero
¢havo sas o Eleazar, leskero o Pinchas, leskero
0 AbiSuas, 36 leskero o Bukki, leskero o Uzzi,
leskero o Zerachijah, 37 leskero o Merajot, leskero
o0 Amariah, leskero o Achitub, 38 leskero o Cadok
the leskero o Achimaac.

O fori dine le Levitenge

39 Kala hine o fori the o phuva, so chudle o
potomki le Aronoskere la Kohatoskera fajtatar.
On chudle eSebno kotor la phuvatar, so sas
dino le Levitenge prekal o losos. 40 Andre
Judsko chudle o foros Hebron le malenca, so
sas pasal leste. 41 Ale o gava le malenca paSal
oda foros sas dine le Kaleboske, le Jefunnoskere
Chaske. 42 Le Aronoskere potomkenge sas dine
kale fori le malenca: o Hebron, so sas o foros
pro garud'ipen*, o Jattir, e Libna, e EStemoa,
43 o Chilen, o Debir, 44 0o ASan the o Bet-Semes.
45 Le kmenostar Benjamin lenge sas dine o fori
le malenca: e Geba, o Alemet the o Anatot.
Kala deSutrin (13) fori sas rozulade (rozdelimen)
maskar o Kohatoskere potomki. 46 Okla potomki
le Kohatoskere chudle prekal o losos des fori le
kmenostar Menasse pal o zapados.

47 Le GerSomoskere potomkenge sas dine
deSutrin fori andral o kmeni Jissachar, ASer,
Naftali, the vichodno MenasSSe andro BasSan.
48 e Merariskere potomkenge prekal o losos sas
dine deSuduj (12) fori andral o kmeni Ruben, Gad
the Zebulun. 49 Avke o Izraeliti dine le Levitenge

* 6:42 4. M. 35,11
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o fori le malenca. 50 Kala fori andral o kmeni
Juda, Simeon the Benjamin lenge sas dine prekal
o0 losi.

51 Le kmenostar Efrajim sas dine varesave le

Kohatoskere fajtenge kala fori le malenca: 52 O

Sichem pro Efrajimoskere brehi, so sas o foros
pro garudipen, o Gezer, 53 o Jokmeam, o Bet-
Choron, 5% o Ajalon the o Gat-Rimmon. 55 Le
Kohatoskere fajtenge, save achile, sas dine le
kmenostar MenasSe pro zapados o fori Aner the

Bileam le malenca. _
56 Le GerSomoskere potomkenge sas dine kala

fori le malenca: _
andral o kmenos MenasSe pro vichodos o

Golan andre phuv BaSan the AStarot;

57]e kmenostar Jissachar: o Kedes, o Daberat,
58 0 Ramot the o Anem;

39 ]e kmenostar ASer: o Masal, o Abdon, 60 o
Chukok the o Rechob;

61]e kmenostar Naftali: o Kede$ andre Galileja,
0 Chammon the o Kirjatajim.

62 Olenge, ko achile le Merariskere potom-
stvostar, sas dine le kmenostar Zebulun o fori

Rimmon the Tabor le malenca.
63 Le kmenostar Ruben pre vichodno sera le

Jordanostar pas o Jericho lenge sas dine kala Star
fori le malenca: o Becer pre pusta, e Jahca, 6% o
Kedemot the o Mefaat;

65a le kmenostar Gad kala fori: o Ramot andro
Gilead, o Machanajim, 66 o CheSbon the o Jazer.

7

Le Jissacharoskere potomki
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1 Le Jissachar sas Star ¢have: o Tolas, o Puah,
o0 JaSub the o Simron.
2 Le Tolasoskere ¢have sas o Uzzi, o Refajah,

o Jeriel, o Jachmaj, o Jibsam the o Semuel. On
sas vodci andre famelija le Tolasoskera fajtake.
Andre lengero fajtakero rodokmernos sas zapisi-

men 22 600 zorale maribnaskere mursa, sar
kralinelas o David. _ ) )
3 Le Uzzioskero Chavo sas o Jizrachiah. Le

Jizrachioskere chave sas o Michael, o Obadiah,
fajti. 4 Andre lengero rodokmerios sas zapisimen

36 000 maribnaskere mursa, bo sas len but
romnija the chave.

> Savore zorale maribnaskere murSa, save
sas zapisimen andre le Jissacharoskero rodok-

menos, sas 87 000.

Le Benjaminengere potomki

6 Le Benjamin sas trin ¢chave: o Belas, o Becher
the o Jediael.

7 Le Belas sas pandZ Chave: o Ecbon, o Uzzi,
o Uzziel, o Jerimot the o Iri. On sas zorale
maribnaskere mursa the vodci andre peskere
fajti. Andre lengero rodokmerios sas zapisimen

22 034 maribnaskere mursa. _ .
8 Le Becheroskere ¢have sas o Zemirah, o Joas,

o Eliezer, o Eljoenaj, o Omri, o Jeremot, o Abijah,
0 Anatot the o Alemet. 9 Dojekh lendar sas vodcas
andre peskeri fajta. Andre lengero rodokmernos
sas zapisimen 22 200 maribnaskere mursa.

10 Le Jediaeloskero ¢havo sas o Bilhan. Le Bil-
hanoskere ¢have sas o Jeus, o Benjamin, o Ehud,
o Kenaanah, o Zetan, o TarsiS the o AchiSachar.
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11 Kala savore le Jediaeloskere ¢have sas vodci
andre peskeri fajta. Lendar sas 17 200 zorale
maribnaskere murSa, save sas pririchtimen te
dZal andro mariben. 12 Le Irioskere c¢have sas
0 Suppim the o Chuppim.

O Dan™ sas dad le Chusimenge.

Le Naftaliskere potomki
13 Le Naftaliskeri daj sas e Bilha a leskere

¢have sas o Jachciel, o Guni, o Jecer the o Sallum.

Le Menasseskere potomki

14Te MenasSe la romnaha-sluZobnickaha, an-
dral o Aram, sas duj Chave: o Asriel the o

Machir, savo sas dad le Gileadoske. 15> O Machir
arakhla romnijen prekal o Suppim the Chuppim.
E Maacha sas leskeri phen. Leskero dujto chavo
sas o Celofchad. Le Celofchad sas ¢a Chajora.

16 Le Machir peskera romifiaha la Maachaha
sas Chavo a oj leske dina nav PereS. A leskero

phral sas o Seres. Le Sere3oskere c¢have sas

0 Ulam the o Rekem. 17 O Ulam sas dad
le Bedanoske. Kala sas savore potomki le

Gileadoskere, ¢chavo le Machiroskero, ¢havo le

MenasSeskero. 5 .
18 Le Gileadoskeri phenl e Hammolechet sas daj

le IShodoske, Abiezeriske the le Machloske. 9 Le
Semidas sas Star ¢have: o Achjan, o Sechem, o
Likchi the o Aniam.

Le Efrajimoskere potomki

20 O Efrajim sas dad le Sutelachoske, ov le
Beredoske, ov le Tachatoske, ov le Eladoske,

* 7:12 Abo: aver murs
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ov le Tachatoske, 21 ov le Zabadoske a ov le
Sutelachoske. Le Efrajim sas mek duj ¢have,
o Ezer the o Elad, ale len murdarde o manusa
andral o Gat akor, sar avle te Corel lengero
dobitkos. 22 Lengero dad o Efrajim but dZivesa

likerelas o smutkos. A avke avle ke leste leskere
phrala a prevakerenas les. 23 Palis gela ke

peskeri romni a paslila laha. Ulila lake murSoro,
saveske dina nav Berijah, bo pre leskeri famelija
avla e bibach. 5

24 Le Efrajimoskeri ¢haj sas e Seera. Oj dinia
te achavel o Teluno the Upruno Bet-Choron the
o Uzzen-Seera.

25 Le Efrajim sas mek jekh ¢havo o Refach.
Leskere potomKki sas kala: Leskero ¢havo o ReSef,
leskero o Telach, leskero o Tachan, 26 leskero o
Ladan, leskero o Ammichud, leskero o EliSamas,
27 leskero o Nun the leskero o Jozua.

28 Lengere phuva the fori sas kala: o Betel le
gavenca, pro vichodos o Naaran, pro zapados o
Gezer le gavenca, the o Sichem le gavenca dZi ke
Ajja le gavenca.

29 0 kmerios Menagse chudla o foros Bet-Sean
le gavenca, o Taanach le gavenca, o Megiddo le
gavenca the o Dor le gavenca.

Andre kala fori beSenas o potomki le Jozefos-
kere, savo sas Chavo le Jakoboskero.

Le Aseroskere potomki
30 Le ASeroskere Chave sas o Jimnah, o JiSvah,
o0 Jisvi the o Berijah. Lengeri phen sas e Serach.
31 Le Berijoskere c¢have sas o Cheber the o
Malkiel, savo achada o gav Birzajit.
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32 Le Cheber sas trin ¢have: o Jaflet, o Somer
the o Chotam. Lengeri pheri sas e Sua.

33 Le Jafletoskere ¢have sas o Pasach, o Bimhal
the o Agvat.

34 Le Semeroskere chave sas o Achi, o Rohgah,
0 Jechubbah the o Aram.

35 0 chave le Helemoskere, leskere
phraleskere, sas o Cofach, o Jimnas, o Seles

the o Amal.
36 Le Cofachoskere chave sas o Suach, o

Charnefer, o Sual, o Beri, o Jimrah, 37 o Becer,
o Hod, o Sammas, o Sil3ah, o Jitran the o Beeras.

38 Le Jeteroskere chave sas o Jefunneh, o
Pispah the o Aras.

39 Le Ulloskere chave sas o Arach, o Channiel
the o Ricjah.

40 Kala savore sas le ASeroskere potomki. On

sas zorale maribnaskere mursa the vodci andre
peskere fajti. Andre lengero rodokmenos sas

zapisimen 26 000 zorale maribnaskere mursa.

8

Le Benjaminengere potomki
1 Le Benjamin sas pandz chave. ESebno
(perSo) ¢havo sas o Belas, dujto o ASbel, trito o
Achrach, 2 Starto o Nochah the pandZto o Rafah.
3 Le Belasoskere chave sas o Addar, o Geras, o
Abihud, 4 o AbiSuas, o Naaman, o Achoach, 5 o

Geras, o Sefufan the o Churam.
6 O potomki le Echudoskere, save sas o vodci
andre peskere fajti a save dZivenas andre Geba,
ale sas thode te beSel andro Manachat, hine
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kala: 70 Naaman, o Achijah the o Geras, saven
prethode te besel avrether a savo sas o dad le
Uzzasoske the le Achichudoske.

89 O Sacharajim premukla peskere duje
romnijen la ChuSima the la Baara. Pozneder,
sar beSelas andre Moabiko phuv, ila peske la
ChodesSa romnake a laha les sas efta chave: o
Jobab, o Cibijas, o MeSas, o Malkam, 10 o Jeuc, o
Sachijah the o Mirmah. Kala sas o vodci andre
peskere fajti.

11 La ChuSimaha les sas o Abitub the o Elpaal.

12 Le Elpaaloskere chave sas o Eber, o MiSam

the o Semed. On athade o fori Ono the Lod le
gavenca, so hine pasal lende.

13 0 Berijah the o Semas sas vodci le fajtenge,
save beSenas andro Ajalon. On sas ola, save
tradle avri le manuSen andral o Gat. 14 Le Beri-
joskere Chave sas o Achijo, o SaSak, o Jeremot,
15 0 Zebadijah, o Arad, o Eder, 16 0 Michael, o
JiSpah the o Jochas.

17 Le Elpaaloskere potomki sas o Zebadijah, o
MeSullam, o Chizki, o Cheber, 18 0 JiSmeraj, o
Jizlijah the o Jobab.

19 Le Simejoskere potomki sas o Jakim, o
Zichri, o Zabhdi, 20 o Elienaj, o Cilletaj, o Eliel, 21 0
Adajah, o Berajah the o Simrat.

22 Le SaSakoskere potomki sas o JiSpan, o
Eber, o Eliel, 23 0 Abdon, o Zichri, o Chanan, 24 o
Chananijah, o Elam, o Antotijah 25 o Jifdejah the
o Penuel.
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26 Le Jerochamoskere potomki sas o Samseraj,
o Secharijah, o Atalijah, 27 o JaareSijah, o Elijah
the o Zichri.

28 Kala savore sas zapisimen andro rodok-
menos sar vodci, save beSenas andro Jeruzalem.

29 O Jeiel, oda hin o Abi-Gibeon, beSelas andro

foros Gibeon. Leskeri romni sas e Maacha.
30 Leskero eSebno ¢havo sas o Abdon, palis o

Cur, o Kis, o Baal, o Ner, o Nadab, 31 o Gedor,
0 Achijo, o Zecher 32 the o Miklot, savo sas dad
le Simeoske. The on beSenas pases pa$ peskere
phrala andro Jeruzalem.

330 Ner sas dad le KiSoske a o KiS le Sauloske.
Le Sauloskere Chave sas o Jonatan, o Malki-Sua,
o Abinadab the o ESbaal. 34 O Jonatan sas dad le
Merib-Baaloske, o Merib-Baal le Michasoske.

35 Le Michasoskere ¢chave sas o Piton, o Melech,
o Tareas the o Achaz. 36 O Achaz sas dad le
Joaddoske a le Joaddoskere ¢have sas o Alemet,

0 Azmavet the o Zimri. O Zimri sas dad le
Mocasoske. 37 O Mocas sas dad le Bineasoske,
o Bineas le Rafoske, o Rafah le Elasoske, o Elasah
le Aceloske.

38Le Acel sas Sov ¢chave: o Azrikam, o Bocheru,
o JiSmael, o Searijah, o Obadijah the o Chanan.
39 Leskere phrales le ESek sas trin Chave: eSebno
o Ulam, dujto o Jeus the trito o Elifelet.

40 Le Ulamoskere chave sas zorale marib-
naskere murSa the lukostrelci. Sas les but
potomki: Sel the penda (150) chave the
Chavengere Chave.

Kala savore sas andral o kmenos Benjamin.
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9

O manusa, save avle pale andro Jeruzalem

1 Savore Izraeliti sas zapisimen pal peskeri
fajta andro Zvitkos le Izraelike the Judske
Kralengero. Ale kerenas bini anglo RA]J, a
vaSoda sas o Judejci zaile a odligende andro
Babilon.

2 ESebne (perSe) manuSa, save avle pale te
beSel andre peskeri phuv the andre peskere
fori, sas vajkeci Izraeliti, raSaja, Leviti the le
chramoskere sluZobnika. 3 Andro Jeruzalem
gele te beSel vajkeci manuSa andral o kmeni
Juda, Benjamin, Efrajim the MenasSe.

46 Andral o kmenos Juda ode avle pale te beSel
690 fameliji. On savore sas potomKki le Judaskere
¢havendar: le Perecostar, le Selostar the le
Zerachostar. Lengere vodci sas o Utaj, o Asajah
the o Jeuel. O Utaj sas le Ammichudoskero
chavo a potomkos le Omrioskero, le Imrioskero,
le Baniskero the le Perecoskero; o Asajah sas

potomkos le Seloskero a o Jeuel le Zerachoskero.

79 Andral o kmenos Benjamin ode avle pale
te beSel 956 fameliji: lendar sas o Sallu le
MesSullamoskero Chavo, saveske sas papus o
Hodavijah a prapapus o Hassenuah; o Jibnejah
le Jerochamoskero ¢havo; o Elah le Uzzioskero
Chavo, saveske sas papus o Michri; a o0 MeSullam
le Sefatijahoskero ¢havo, saveske sas papus o
Reuel a prapapus o Jibnijah.

Kala savore sas vodci andre peskere fameliji.
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O rasaja, save avle pale te besel andro Jeruza-
lem

10-12 1e raSajendar avle te beSel andro Jeruza-
lem o Jedajah, o Jojarib, o Jachin, o Azari-
jah, le Chilkijoskero c¢havo, savo sas po-
tomkos le MeSullamoskero, le Cadokoskero, le
Merajotoskero the le Achituboskero; o Ada-
jah le Jerochamoskero c¢havo, savo sas po-
tomkos le PaSchuroskero the le Malkijoskero;
0 Maasaj, le Adieloskero c¢havo, savo sas po-
tomkos le Jachzeroskero, le MeSullamoskero, le

Mesillemitoskero the le Immeroskero.
13 O raSaja, save sas vodci andre peskere

fameliji, sas jekhetane 1 760. On dZanenas
miStes te kerel savori sluzba andro Chramos.

O Leviti save avle te besel andro Jeruzalem

14-16 Kala dZene le Levitendar avle te beSel an-
dro Jeruzalem: o Semajah andral le Merariskero
rodokmerios, savo sas potomkos le ChasSuboske,
le Azrikamoske the le ChaSabijoske; o Bak-
bakkar, o ChereS, o Galal a o Mattanijah,
le Michasoskero ¢havo, savo sas potomkos le
Zichriske the le Asafoske; o Obadijah, savo sas
le Semajoskero ¢havo, o ¢havo le Galaloske, o
Chavo le Jedutunoske; o Berechijah le Asasoskero
Cchavo, saveske sas papus o Elkanah, savo
beselas andro gavora pasal o foros Netofa.

O chramoskere strazriika
17 Kala dZene strazinenas pa$ o chramoskero

vudar: o Sallum, o Akkub, o Talmon, o Achiman
the leskere phrala. O Sallum sas lengero vod-
cas. 18 DZi andre oda Casos straZinenas paS$ e
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Kraliskeri Brana pre vichodno sera le foroskeri.
On angloda strazinenas le Levitengere tabora.

19 0 Sallum, o potomkos le Koreoskero
the le Ebjasafoskero, jekhetane leskera fameli-
jaha andral e Korachoskeri fajta sas achade,
hoj te strazinen paS o vudar le RAJESKERE
Stanoskero, avke sar varekana lengere dada
straZzinenas le RAJESKERO taboris. 20 O Pinchas,
le Eleazaroskero Chavo, sas varekana lengero
vodcas a o RA]J sas leha.

21 0 Zecharijah, le MeSelemijoskero chavo,
strazinelas paS o vudar andre le RAJESKERO
Stanos.

22 Savore, save sas avrikidle, hoj te straZinen
e chramoskeri brana, sas 212. On sas za-
pisimen pal peskere gava. O David le pro-
rokoha Samueloha achade kale straznikengere
daden andre sluzba. 23 On the lengere potomki
sluZzinenas pa$ o brani andre le RAJESKERO
Chramos a angloda andro Sentno Stanos. 24 O
brani sas pro Star seri: pro vichodos, zapa-
dos, severos the pro juhos. 25 Furt pro eftato
dzives lengere phrala andral lengere gava, len

Cerinenas andre sluzba. Bo sako eftato dZives
pes Cerinenas. 26 Ola Star anglune straznika sas

Leviti. On pes starinenas pal o Chramos, skladi
the pokladiii. 27 On raci sas pa$ o Chramos, bo sas

achade les te strazinel, a sako tosara musinenas
te phundravel e brana.

Le Levitengeri sluzba

28 Varesave Leviti pes starinenas pal o veci
pro lasariben andro Chramos. Sar o veci lenas
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avri abo thovenas pale, muSinenas len te zgenel.
29 Aver dZene merkinenas pro sersamos the
pro savore sentne veci, pro sano aro, olejos,
kadidlos, korenje the pre mol. 30 Ale varesave
raSaja kerenas o masci le korenjendar.

310 Levitas o Mattitijah, o nekphureder ¢havo
le Sallumoskero le Korachoskera fajtatar, sas
athado, hoj te pekel o sentne mare. 32 Aver
mursa andral le Kohatoskeri fajta sas aChade,
hoj te pririchtinen o sentne mare andro Chramos
sako Sabbat.

33Varesave vodci andral e Levitengere fameliji,
save sas lavutara, beSenas andro Chramos a na
kerenas 1nic¢ aver, bo musinenas te el pririchti-

men andre sluzba rat the dzives. .
34 Kala savore sas vodci andre le Levitengere

fameliji pal lengere fajti a beSenas andro Jeruza-
lem.

Le Sauloskero rodokmerios
350 Jeiel, oda hin o Abi-Gibeon, eSebno beSelas

andro foros Gibeon. Leskeri romi sas e Maacha.
36 Leskero eSebno ¢havo sas o Abdon, palis o

Cur, o Kis, o Baal, o Ner, o Nadab, 37 o Gedor, o
Achijo, o Zecharijah the o Miklot, 38 savo sas dad
le Simeamoskero. The on be3enas pa$ peskere
phrala andro Jeruzalem.

390 Ner sas dad le KiSoske, o Ki$ le Sauloske.
Le Sauloskere chave sas o Jonatan, o Malki-Sua,
0 Abinadab the o ESbaal. 40 O Jonatan sas dad

le Merib-Baaloske a ov le Michasoske. 41 Le
Michasoskere chave sas o Piton, o Melech, o
Tachrea, the o Achaz. 42 O Achaz sas dad le
Jaroske a o Jarah le Alemetoske, le Azmavetoske
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the le Zimriske. O Zimri sas dad le Mocasoske,
43 gv le Bineasoske, ov le Refajoske, ov le Elasoske
a ov le Aceloske.

44 Le Acel sas Sov ¢have: o Azrikam, o Bocheru,

o JiSmael, o Searijah, o Obadijah the o Chanan.

10

Le Sauloskero meriben

1 O Filistinci gele pro mariben pro Izraeliti.
Ale o Izraeliti pes rozdenaSle a but lendar sas
murdarde pro verchos Gilboa. 2 O FiliStinci pes
dochudle ko Saul the ke leskere trin Chave a
murdarde le Jonatan, le Abinadab the le Malki-
Sua. 3 O mariben sas zoralo pasal o Saul, o
lukostrelci les livinde a sas igen zranimen.

4 Akor o Saul phenda le sluhaske, savo

hordinelas leskere zbrani: “Cirde avri e Sabla a
murdar man sigeder, sar avena ola naobc¢hinde

(naobrezimen), hoj mange te na keren ladz.”
Ale leskero sluhas oda na kamelas te kerel, bo
igen daralas. Avke o Saul ila peskeri Sabla a
c¢hida pes pre late. 5 Sar o sluhas dikhla, hoj
o Saul hino mulo, the ov pes ¢hida pre Sabla a
mula. ¢ Avke andre oda dZives mule jekhetane o

Saul the leskere trin ¢have, vaSoda niko leskere
Chavendar pal leste na kralinelas.

7 Sar o Izraeliti, save beSenas andre dolina
Jezreel, dikhle, hoj le Sauloskere murSa pes
rozdenaSle a hoj o Saul the leskere chave mule,
the on denaSle a omukle peskere fori. Avke o
Filistinci avle a zaile peske ola fori.

8 Pre aver dzives pal o mariben avle o Filistinci
te obCorel olen, save sas mule, a arakhle ode
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le Saul the leskere trine ¢haven pro verchos
Gilboa. 9 Pal o Saul ¢hide tele o gada, od¢hinde
leske o Sero, ile leskeri vizbroj a bi¢hade len
andre FiliStiniko phuv. Kada hiros dine te
dZanel peskere modlenge the le manusenge.
10 Le Sauloskeri vizbroj thode andre peskere
devlengero chramos a leskero Sero figinde andre
le Dagonoskero chramos.

11 Sar o manuSa andral o Jabe$-Gilead pes
doSunde, so o Filistinci kerde le Sauloha, 12 gele

ode savore zorale mursa, ile le Sauloskero telos
the leskere Chavengero a ande len andro Jabes.

Parunde len andro hrobos tel o baro stromos a
efta dZives pes poscinenas.

13 Avke o Saul mula, bo na sas pacivalo le
RAJESKE, na dolikerelas leskero lav a gela the
te phucel le mulengere duchendar, so majinel te
kerel, 14 a na le RAJESTAR. VaSoda o RA]J les dina
te murdarel a o kraliSagos dina le Davidoske, le
Izajoskere ¢haske.

11

O David achel kralis upral calo Izrael
1 Savore Izraeliti pes zgele ko David andro
Hebron a phende: “Se amen sam jekh rat.

2 Tu lidZzahas le Izraeliten andro mariben mek
sigeder, sar sas kralis o Saul, bo o RA]J, tiro Del,

tuke phenda: ‘Tu lidZaha mire manusSen sar
pastjeris a acheha lengero vodcas.” ”

3 Savore vodci andral o Izrael avle ko kralis
andro Hebron, kaj lenca phandla anglo RAJ e
zmluva. Avke pomakhle le David va$ o kralis
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upral o Izrael, avke sar phenda o RAJ prekal o
prorokos Samuel.

O David zalel o Jeruzalem

4 O David gela savore Izraelitenca andro
mariben pro Jeruzalem, so pes angloda vicinelas
Jebus, bo ode furt beSenas o Jebuseja. 5 Ola
Jebuseja phende le Davidoske: “Ade pes na

dochudeha!” Ale o David domarda o zoralo foros
Sion, oda hin akana o Foros le Davidoskero.

6 Akor o David phenda: “Ko eSebno (perso)
murdarela Jebusejis, achela nekbareder
velitelis.” ESebno gela o Joab, la Cerujakero
¢havo, vaSoda achila nekbareder velitelis.

7Palis o David achila te besSel andre oda zoralo
foros, vaSoda o manusa les vic¢inenas o Foros

le Davidoskero. & Palis chudla te achavel o
foros pro vichodos pasal o than, kaj zrovninda

o brehos, a o Joab oprikerda o foros, kaj mek
kampelas. ° O David achelas furt zoraleder, bo o
RAJ o Nekzoraleder sas leha.

O trin zorale mursa le Davidoskere

10 Kala hine o zorale murSa le Davidoskere,
save jekhetane savore Izraelitenca les achade
va$ o kralis upral o Izrael a zoralarde leskero
kraliSagos pal cali phuv, avke sar o RAJ dina lav
pal o Izrael:

11 ESebno o JaSobeam, andral le
Chachmonoskeri fajta, savo sas vodcas le
Trine, save sas trin zorale murSa. La kopijaha
murdarda trin Sel (300) murSen andre jekh

mariben. .
12 Dujto ole Trinendar sas o Eleazar, le Do-

doskero chavo, andral le Achoachoskeri fajta.



1. Kronikengero 11:13 XXXV 1. Kronikengero 11:21

13 Ov sas le Davidoha andre Pas-Dammim akor,
sar pes o FiliStinci zgele pro mariben. Ode sas
ja¢meniskeri mala. Sar o manuSa denaSenas le

FiliStinendar, 14 o Eleazar achelas maSkar e mala
a marelas pes le FiliStinenca. Akor o Izraeliti

nerinde (zvitazinde) upral lende. Avke o RA]J
dina upral lende baro nerindipen (vitaztvo).

15 Jekhvar avle trin le tranda (30) zorale
murSendar ko David pre skala pa$ e jaskina
Adullam. Akor o Filistinike slugada peske kerde
taboris andre le Refajengeri dolina. 16 O David
sas akor pro verchos andro zoralo than a e
Filistiniko slugadengeri partija sas andro Betle-
hem. 17 A o David kamelas igen te pijel paii
a phenda: “Ko man dela te pijel pani andral e
chanig, so hini pas e brana andro Betlehem?”
18 Avke ola trin dZene pes premarde prekal le
FiliStinengero taboris, cirdle o pani andral odi
chanig, so sas paS e brana andro Betlehem, a
ande le Davidoske. Ale ov na kamelas oda paiii te
pijel, ale Chorda les avri sar obeta prekal o RA]J.
19 A phenda: “Mi chraninel man o RA]J, hoj ada
te kerav! Se oda ulahas avke, sar te pilomas o
rat le murSengero, save gele te anel oda pani.”
A na kamelas oda parnii te pijel.

Kada kerde ola trin zorale mursa.

O tranda zorale mursa

20 Le Joaboskero phral o AbiSaj sas vodcas
le tranda (30) zorale murSenge. Andre jekh
mariben la kopijaha murdarda trin Sel (300)
mursen, avke leskero nav achila baro maskar
ola Tranda. 21 MaSkar ola Tranda les sas bareder
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paciv a achila lengero vodcas, ale na sas les ajsi
paciv sar ole Trin.

22 0 Benajah, le Jehojadoskero chavo, sas

zoralo murs, kerelas but bare veci a sas andral o
Kabceel. Ov murdarda duje zorale Moabcanen.

Andre jekh dzives, sar delas o jiv, ov gela andre
chev a murdarda le levos. 23 Murdarda the jekhe
Egiptanos, savo sas uco buter sar duj metri. Choc
le Egiptanoste andro vast sas igen thuli kopija
a leste Ca e paca, o Benajah leske la ila andral

o vast_a murdarda les laha. 24 Ada kerda o
Benajah, le Jehojadoskero Chavo, a aleha peske

kerda nav avke sar ola Trin. 25 MaSkar ola
Tranda les sas paciv, ale the avke na sas sar

ola Trin. O David les achada veliteliske upral
peskere telesne straznika.

26 Aver zorale murSa sas le Joaboskero phral o
Asahel; le Dodosquo ¢havo o Elchanan andral
o Betlehem; 27 o Sammot andral o Charor; o
Chelec andral o Palon; 28 o Iras, le IkkeSoskero
¢havo andral e Tekoa; o Abiezer andral o Anatot;
29 o Sibbechaj andral e ChuSa; o Ilaj andral
0 Achoach; 30 0 Mahraj andral e Netofa; le
Baanoskero ¢havo Cheled andral e Netofa; 31 le
Ribajoskero ¢havo o Itaj andral le Benjaminiko
phuv Gibeja; o Benajah andral o Piraton; 32 o
Churaj andral o GaaSiskere dolini; o Abijel
andral e Araba; 33 0 Azmavet andral o Bachurim;
o Eljachbas andral o Saalbon; 341e HaSemoskere
¢have andral o Gizon; le §ageoskero ¢havo
o Jonatan andral o Harar; 35 le Sacharoskero
chavo o Achijam andral o Harar; le Uroskero
¢havo o Elifal; 36 o Chefer andral e Mechera;
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0 Achijah andral o Palon; 37 o Checro andral
o Karmel; le Ezbajoskero ¢chavo o Naaraj; 38 le
Natanoskero phral o Joel; le Hagrioskero ¢havo
0 Mibchar; 39 0 Ammoncanos o Celek; o Nachraj
andral o Beerot, savo hordinelas o zbrani le
Joaboske, la Cerujakere ¢haske; 40 the o Jitricana
o Ira the o Gareb; 41 o Chetitos o Urija$; le

Achlajoskero ¢havo o Zabad; 42 le Sizasoskero
¢havo o Adinas, savo sas vodcas andro kmernos
Ruben, le tranda maribnaskere murSenca; 43 le
Maachoskero ¢havo o Chanan; o JoSafat andral o
Mitan; 44 o Uzzias andral o A$tarot; o Samas the
o0 Jeiel, o chave le Chotamoskere andral o Aroer;
45 Je Simrioskero ¢havo o Jediael the leskero
phral o Jochas andral o Tic; 46 o Eliel andral e
Machava; le Elnaamoskere ¢have o Jeribaj the
o JoSavijah; o Moabcanos o Jitmah; 47 o Eliel; o
Obed the o Jaasiel andral e Coba.

12

~ Le Davidoskere mursa andral o kmerios Ben-
jamin

1 Kala murSa avle ko David andro Ciklag akor,
sar denasla le Saulostar, le KiSoskere chastar.
On sas zorale maribnaskere mursSa, save leske
pomozinenas andro mariben. 2 Savorende sas
o luki a dZanenas igen misStes te livinkerel le
lukoha a te ¢hivkerel andral o prakos o bara le
balogne (lave) vaj le CaCe (prave) vasteha. On
sas andral o kmenos Benjamin avke sar the o
Saul.
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3 0 Achiezer the o Joa$, le Semaoskere ¢have
andral e Gibeja, sas velitela upral lende.

Kala murSa sas: o Jeziel the o Palet, le
Azmavetoskere Chave; o Berachas the o Jehu
andral o Anatot; 4 o JiSmajah andral o Gibeon,
savo sas maskar o Tranda a sas lengero velitelis;
5 0 Jirmejah, o Jachaziel, o Jochanan, o Jozabad
andral e Gedera; 6 o Eluzaj, o Jerimot, o Beali-
jah, o Semarijah, o Sefatijah andral o Charuf;

JaSobeam andral le Korachoskeri fajta; & the O
Joelah the Zebadijah, o chave le Jerochamoskere
andral o Gedor.

O mursa andral o kmerios Gad

9 0 murSa andral o kmenos Gad ti§ gele ko
David pro verchengere thana pre pusta. On sas
zorale maribnaskere mursa, furt pririchtimen te
dZal andro mariben le Stitoha the la kopijaha.
Sas zorale sar o levi a denaSenas avke sar o sarni.

10 Lengero vodcas sas o Ezer, dujto pal leste sas
o Obadijah, trito o Eliab, 11 Starto o MiSmannabh,
pandZto o Jirmejah, 12 Sovto o Attaj, eftato o Eliel,
13 ochtoto o Jochanan, enato o Elzabad, 14 deSto
o0 Jirmejah the deSujekhto (11.) o Machbannaj.

15 Kala mursa andral o kmenos Gad sas velitela
le slugadenge. O bareder velitela sas upral
ezeros (1 000) slugada a o teleder upral o Sel
(100). 16 Sas oda on, save pregele prekal o Jordan
andro eSebno (perSo) Cchon akor, sar o pari
prechorelas soduj brehi, a roztradle le manusen,
save beSenas andre ola dolini pro vichodos the
zapados.
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O mursa andral o kmerii Benjamin the Juda

17 The varesave dzene andral o kmeni Ben-
jamin the Juda gele ko David pro verchengero

than. 18 O David gela avri angle lende a phenda:
“Te aven ke ma andro smirom, hoj te pomozinel
mange sar prijatela, akor achen manca, ale te
man avlan te del andre le fieprijateliske, choc

mire vastenca nikas 1ni¢ na kerdom, o Del amare
dadengero pre oda mi dikhel a mi marel tumen.”

19 Akor le Devleskero duchos avla pro Amasaj,
savo sas velitelis upral o Tranda, a ov phenda:
“Sam tire, David!

Sam tuha, ¢havo le I1zajoskero.

Smirom! O smirom tuke the oleske, ko tuke
pomozinel!

Se korkoro tiro Del tuke pomozinel.”

Avke o David len priila a achada len
velitelenge upral peskere slugada.

O mursa andral o kmerios Menasse 5
20 The varesave murSa andral o kmernos
MenasSe gele ko David akor, sar dzalas le Fil-

iStinenca pro mariben pro Saul. Ale achila pes,
hoj o David the leskere mursa le FiliStinenge na
pomoZinde, bo o FiliStinike vodci peske phende:
“Ov Saj predzal ko Saul, ke peskero raj, a Saj
meras.” Avke bichade les het andro Ciklag.
21 Sar dzalas andro Ciklag, dZanas leha kala
mursSa andral o MenasSe: o Adnach, o Jozabad,
0 Jediael, o Michael, o Jozabad, o Elihu the o
Cilletaj. On sas savore velitela upral o ezeros
slugada. 22 On pomoZinenas le Davidoske andro
mariben pro zbujnikengere partiji, bo savore
sas zorale maribnaskere mursa a achile velitela
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upral leskeri armada. 23 Sako dZives avenas o
mursSa le Davidoske te pomoZinel, medik les na
sas bari armada, ajsi sar te le Devleskeri armada.

Le Davidoskeri armada andro Hebron
24 Kala sas o vizbrojimen slugada, save avle
ko David andro Hebron, hoj te den leske le
Sauloskero kraliSagos, avke sar phenda o RAJ:
25 Andral o kmenos Juda: 6 800 mursa,
save hordinenas o Stitos the kopija a sas furt
pririchtimen andro mariben;
26 andral o Simeon: 7 100 zorale marib-
naskere mursa;

27 andral o Levi: 4 600 murSa, 28 lenca o
vodcas andral le Aronoskeri fajta o Jehojada

le 3 700 murSenca 2° a o terno Cadok, savo
sas zoralo maribnaskero murs, le biSuduje (22)
velitelenca andral peskeri famelija;

30 andral o Benjamin, le Sauloskero kmeros:
3 000 mursSa. On dZi akor sas le Sauloha;

31 andral o Efrajim: 20 800 zorale marib-
naskere mursa, dojekhes lendar sas baro nav
andre peskeri fajta;

32 andral o jepa$ kmenos MenaSSe pro zapa-
dos: 18 000 mursa, save sas kidle avri pre oda,
hoj te achaven le David kraliske;

33 andral o Jissachar: 200 vodci jekhetane le
mursenca, saven lidZanas. On achalile, so pes
achela, a dZzanenas, so le Izraelitenge kampel
te kerel,;

34 andral o Zebulun: 50 000 mursa, save sas
pririchtimen te dzal andro mariben chocsave

zZbranenca;
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35 andral o Naftali: 1 000 velitela a lenca
37 000 mursSa vizbrojimen le kopijenca the

Stitenca;

36 andral o Dan: 28 600 mursa pririchtimen
andro mariben;

37 andral o ASer: 40 000 mursSa pririchtimen
andro mariben;

38 le vichodne Jordanostar, le kmenostar
Ruben, Gad the jepas MenasSe: 120 000 mursa,
save sas vizbrojimen chocsave zbranenca.

39 Savore kala slugada sas pririchtimen te dZal
pro mariben a gele andro Hebron, bo sas igen vas
oda, hoj te achaven le David kraliske upral calo
Izrael. The savore Izraeliti kamle, hoj o David
te achel kraliske. 40 On achile pa$ o David trin
dzives, chanas the pijenas, bo o Izraeliti pes pal
lende starinenas. 4! The ola, ko beSenas dur,
avke sar o Jissachar, o Zebulun the o Naftali,
anenas lenge pro somara, tavi, mulici the guruva
igen but chabena - aro, Suke figi the hroznos,
mol, olejos, guruven the bakren —bo andro Izrael
sas baro radiSagos.

13

Preligenen e Zmluvakeri Archa

1 0 David pes zgela savore velitelenca upral
o ezeros the upral o Sel slugada a vakerelas
lenca, hoj les te den godi. 2 Phenda savore
Izraelitenge, save sas ode zgele: “Te san vas
kada a te hin oda le RAJESTAR, amare Devlestar,
akor bichavas le murSen ke amare phrala andre
savore Izraeloskere phuva, the ko raSaja the
Leviti andre lengere fori the gava, hoj te aven ke
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amende. 3 A anaha ke amende e Zmluvakeri Ar-
cha amare Devleskeri, bo na dzalas amenge pal

late, sar kralinelas o Saul.” 4Savore priachile pre
oda, so o David phenda, bo oda sas dojekheske
pre dzeka.

5 Avke o David ke peste zvitinda savore

Izraeliten le Egiptske pariestar Sichor pro juhos
dzi pa$ o Lebo-Chamat pro severos, hoj te anen le
Devleskeri Archa andral o Kirjat-Jearim. 6 Palis o
David the savore Izraeliti gele andro Baala (oda
hino Kirjat-Jearim) andre Judsko, hoj odarik te
len e Archa le Devleskeri, savi pes vicinel pal o
RA]J, savo beSel upral o cherubi.

7 Preligenas le Devleskeri Archa andral Abi-
nadaboskero kher pro nevo verdan, so lidZzanas
o Uzzah the o Achijo. & O David the savore
Izraeliti khelenas the gilavenas anglo Del cala
peskera zoraha a baSavenas pro citari, harfi,
bubni, cimbali the trubi.

9 Sar avle ko Kidonoskero humnos, o Uzzah
nacirdla o vast ke Archa, hoj la te zachudel a
te na perel, bo le guruvenge podgele o pindre.
10 Takoj o RAJ cholisalila pro Uzzah a murdarda
les, bo nacirdla o vast pre Archa. Ode pro than
mula anglo Del.

11 0 David ruSelas, hoj o RAJ] demada a
murdarda le Uzzah andre choli, vaSoda pes
vi¢inel oda than dZi adadZives Perec*-Uzzah.

12 0da dzives o David darandila le Devlestar
a phenda: “Sar ligenava ke mande le Devleskeri

Archa?” 13 Avke o David na dina te lidZal e Archa
ke peste andro Jeruzalem, ale ligenda la andro

* 13:11 0da hin: Te predemel.
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kher ko Obed-Edom, savo sas andral o Gat. 14 Le
Devleskeri Archa achila trin ¢chon andro kher ko
Obed-Edom a o RAJ poZehninelas cala leskera

famelija the savoro, so les sas.

14

Le Davidoskero palacis the ¢chave

1 O Tirsko kralis Chiram bi¢hada ko David
peskere sluZobriken, muraren the tesaren le
cedroskere kaStenca, hoj leske te achaven o
palacis. 2 Akor o David sprindZarda, hoj les o
RA]J CaCes achada vas o kralis upral o Izrael a hoj
leskero kraliSagos upre hazdna prekal peskero
narodos Izrael.

3 0 David peske ila avre romnijen, savenca les
sas buter ¢have andro Jeruzalem. 4 Kala hine
lengere nava: o Sammuas, o Sobab, o Natan,
o Salamun, 5 o Jibchar, o EliSuas, o Elpelet, 6 o
Nogah, o Nefeg, o Jafias, 7 o EliSama, o Beeljadas
the o Elifelet.

O nerindipen upral o Filistinci

8 Sar pes doSunde o Filistinci, hoj o David hino
pomakhlo kralis upral calo Izrael, gele pal leste,
hoj les te zalen. Sar o David ada Sunda, gela
avri pre lende. 9 O FiliStinci andre dolina le
Refajengeri dZanas pro gava te murdarel a te
Corel. 10 Avke o David phucelas le Devlestar:
“Majinav te dzal pro FiliStinci? Deha len mange
andro vasta?”

O RAJ leske odphenda: “Dza, dava len andre
tire vasta.”
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11 Avke o David peskere murSenca dZanas
andro Baal-Peracim a ode upral lende nerinda
(zvitazinda). A phenda: “O Del rozchinda
mire vasteha le neprijatelen, avke sar o pai
predemel e hradza.” Avke ole thaneske dine

nav Baal-Peracim. 12 O FiliStinci ode mukle the
peskere devloren a o David len dina te zlabarel.

13 Ale o FiliStinci pale gele pre ola gava
andre dolina. 14 Avke o David pale phucelas
le Devlestar a ov leske odphenda: “Ma dzZa
pre lende anglunestar, ale obdZza len pasS o
balzamike stromi. 15 Sofa Suneha o hangos pal
o slugadengero phiriben pro agor ole balzamike
stromengero, takoj dza pro FiliStinci, bo o Del
dZal anglal tu len te marel.” 16 O David kerda sa
avke, sar leske o Del phenda, a murdarkerelas le
FiliStinen le Gibeonostar dZi pas o Gezer.

170 hiros pal kada, so kerda o David, pes
rozligenda andre savore phuva. O RAJ avke
kerda, hoj pes lestar te daran savore narodi.

15

E Zmluvakeri Archa preligenen andro Jeruza-
lem
1 Andro Foros le Davidoskero peske o David
acthada khera. Pririchtinda the than prekal e
Devleskeri Archa a achada prekal late stanos. 2A
phenda: “Niko nasti lidZal le Devleskeri Archa,
Ca o Leviti. Bo len peske o RAJ kidiia avri, hoj la
te hordinen a te keren pas late e sluzba pro furt.”
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3 Palis o David dina te zvicinel savore
Izraeliten andro Jeruzalem, hoj te lidZzan le RA-

JESKERI Archa pre oda than, kaj ov pririchtinda.

4 Avke o David dina te vicinel le Aronoskere
the Levitengere potomken. > Avla o vodcas

Uriel le 120 murSenca andral le Kohatoskeri
fajta, 6 o Asajah le 220 murSenca andral le

Merariskeri fajta, 7 o Joel le 130 murSenca
andral le GerSomoskeri fajta, 8 o Semajah le
200 murSenca andral le Elicafanoskeri fajta, 9 o
Eliel le ochtovardeS (80) murSenca andral le
Chebronoskeri fajta 10 the o Amminadab 112
mursSenca andral le Uzzieloskeri fajta.

11 palis o David vic¢inda le raSajen le Cadok
the le Ebjatar the le Leviten le Uriel, le Asajah,
le Joel, le §emajah, le Eliel the le Amminadab
12 3 prikazinda lenge: “Tumen san o vodci
andre le Levitengere fajti. Sentnaren pes the
okle Levitenca a lidZan e Archa le RAJESKERI,
le Izraeloskere Devleskeri, pre oda than, so
pririchtindom. 13 Bo angloda pes oda kerelas
bijal tumende, Levitale, a vaSoda o RA]J, amaro
Del, amen demada andre choli, bo na phucahas
lestar, sar majinas te kerel pal oda, so hin
pisimen.”

14 Avke o raSaja the o Leviti pes sentnarde a
preligende e Zmluvakeri Archa le RAJESKERI, le
Izraeloskere Devleskeri. 15 O Leviti ligenenas e
Archa le Devleskeri le druckenca pro phiko, avke
sar o Mojzi$ prikazinda prekal le RAJESKERO lav.

16 Palis o David prikazinda le Levitengere
vodcenge, hoj te kiden avri dZenen peskere
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famelijendar, hoj te gilaven the radiSagoha te
baSaven pro harfi, citari the cimbali.

17 Avke o Leviti kidle avri le Heman, le
Joeloskere Chas, leskera famelijatar le Asaf, le
Berechijoskere Chas, the le Etan, le KuSajoskere
Chas, andral e fajta Merari, 18 a paS lende
lengere phralen, save len majinenas te Cerinel:
le Zecharijah, le Jaaziel, le Semiramot, le Jechiel,
le Unni, le Eliab, le Benajah, le Maasejah, le
Mattitijah, le Elifeleh; the le Miknejah a le
]chrzilmoskere strazniken: le Obed-Edom the le
eiel.

19 O lavutara o Heman, o Asaf the o Etan
baSavenas pro brondzune cimbali. 20 O Zechar-
ijjah, o Aziel, o Semiramot, o Jechiel, o Unni,
o Eliab, o Maasejah the o Benajah baSavenas
pro harfi o u¢eder hangos. 21 O Mattitijah, o
Elifeleh, o Miknejah, o Obed-Edom, o Jeiel the o
Azaziah baSavenas pro citari o teluno hangos.
22 0 Kenanijah sas avrikidlo, hoj te lidZal le
Leviten, save sas lavutara, bo mistes dZanelas
te gilavel a te baSavel.

23-24 O Berechijah the o Elkanah, o Obed-Edom
the o Jechijah strazinenas pa$ o vudar, kaj sas
e Archa. O raSaja o Sebanijah, o Jo3afat, o
Netaneel, 0 Amasaj, o Zecharijah, o Benajah the
o Eliezer trubinenas angle Devleskeri Archa.

250 David, o Izraelike vodci the o velitela upral
0 ezeros dZanas bare radiSagoha te lidzal e Zm-
luvakeri Archa upre andral le Obed-Edomoskero
kher. 26 O Del pomozinelas le Levitenge, save
lidzanas e Zmluvakeri Archa le RAJESKERI,
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vaSoda obetinde leske efta biken the efta bakren.
27 Avke o David, o Leviti, save lidZanas e
Zmluvakeri Archa, ola, save gilavenas, the o
Kenanijah, savo lidZzanas o gilavipen, sas urde
andro lanoskere plasti a pro David sas mek urdo

o efodos le lanostar. 28 Savore Izraeliti dZanas le
RAJESKERA Archaha upre andro Jeruzalem bara

vikaha the baSavibnaha pro cimbali, harfi, citari,
rohi the trubi.

29 Sar avle la RAJESKERA Archaha andro
Jeruzalem, ipen akor e Mikal, le Sauloskeri Chaj,
dikhelas avri prekal e oblaka. Sar dikhla le
David, hoj radiSagoha khelel, dikhla les tele
andre peskero jilo.

16

E Archa thoven andro stanos
1 Le Devleskeri Archa ande a thode la andro
stanos, so prekal late achada o David. Palis

ande anglo Del o labarde the smiromoskere

obeti. 2 Sar o David dokerda ola labarde the
smiromoskere obeti, pozehninda le manuSen

andre le RAJESKERO nav. 3 Palis difla le murSen
the dZuvlen, savore Izraeliten, po jekh maro the
bokeli le datlendar the Suke hroznendar.

4 Varesave Leviten achada, hoj te sluZinen
angle RAJESKERI Archa a le gilavipnaha te
laSaren, te modlinen a te palikeren le RAJESKE,
le Izraelike Devleske. > O Asaf sas lengero vodcas
a dujto pal leste sas o Zecharijah. O Jaaziel,
o Semiramot, o Jechiel, o Mattitijah, o Eliab, o
Benajah, o Obed-Edom the o Jeiel basavenas pro
harfi the citari a o Asaf pre cimbala. ¢ O raSaja
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0 Benajah the o Jachaziel furt trubinenas angle
Devleskeri Zmluvakeri Archa.

O David lasarel le Devles _ 5
7 Andre oda_dZives o David eSebnovar
(perSovar) aChada le Asaf the leskere paSutnen,

hoj le laSaribnaha te palikeren le RAJESKE:
8 “Palikeren le RAJESKE, hazden upre leskero
nav!
Der}jl t'e dZanel leskere skutki maskar o nar-
odi!
9 Gilaven leske, baSaven leske!
Vakeren pal savore leskere zazraki!
10 LaSaren tumen leskere sentne naveha!
Mi radisalon o jile olenge, ko roden le RAJES!
11 Roden le RAJES the leskeri zor,
ma preachen te rodel leskero muj!

12 Leperen tumenge pro zazraki,
pro bare veci, so kerda,
the pre oda, sar sudzinelas,
13 tumen, o chave le Izraeloskere, leskere

sluzobnikoskere; .
o ¢have le Jakoboskere, le Devleskere avriki-

dle!
14 Ov hin o RAJ, amaro Del,

leskere zakoni hine prekal o manusa pal cali
phuv.

15 §oha (Mikda) ma bisteren pre leskeri zmluva,
pre leskero lav, so prikazinda ezera
pokolenienge.
16 Phandla e zmluva le Abrahamoha,
a la veraha dina lav le Izak,
171e Jakoboske la dina sar zakonos,
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le Izraeloske sar e vecno zmluva,
18 akor, sar phenda: ‘Tuke dava e Kanaaniko
phuv
andro dedictvos.’

19 Sar mek sanas Ca frima dZene, =
a sanas andre odi phuv ¢a cudzinci.

20 Phirenas andral jekh narodos ke aver
a andral jekh kraliSagos ke aver.

210 Del na domukla, hoj len vareko te trapinel,
vas lende pokarhinda the le kralen:

22 ‘Ma thoven o vasta pre mire pomazimen

manusa, _
ma dukhaven mire proroken!

23 Dojekh pre kadi phuv gilaven le RAJESKE!
DZives pre dzives vakeren pal leskero
spasenje!
24 Vakeren le narodenge pal leskeri slava,
den te dZanel savore manusenge pal leskere
zazraki.

25 Bo o0 RAJ hino baro, les kampel te del nek-
bareder lasSariben
a lestar te daral buter sar savore devlendar.
26 Bo savore devla andral aver narodi hine ca
modli,
ale o RAJ stvorinda o nebos.
27 E paciv the e slava hine anglal leste,
e zor the o radiSagos hin ode, kaj ov beSel.

28 Den le RAJESKE, savore manusSale pre phuv,
den le RAJESKE e slava the e zor.
29Den le RAJESKE e slava hodno leskere naveske!
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Hazden upre o dari a dZan angle leste!
Bandon tele anglo RAJ andre leskero sentno
Sukariben!
30 Izdra lestar, calo svetos!
E phuv hini zorales zathodi,
na ¢halavela pes!

31 Mi radisalol o fiebos a e phuv mi thovel

baripen,
mi vakeren maSkar o narodi: ‘O RA]
kralinel?’
32 Mi élﬁpd’ol zorales o moros the savoro, so andre
in,

mi oslavinel e mala the savoro, so upre hin!

33 0 stromi andro ve$S mi gilaven radiSagostar
anglo RAJ,

bo ov avela te sudzinel le manuSen pre phuv.

34 Palikeren le RAJESKE, bo hino lacho;
leskero laChejileskeriben likerel pro furt.
35 Vic¢inen pre leste: ‘Zachranin amen, Devla,
Spasitelina amaro!
Cirde amen avri le narodendar a zvicin
amen jekhetane,
hoj te palikeras tire sentne naveske
a te radisalon andre tiri sentni slava.’
36 Mi el laSardo o RAJ, o Del le Izraeloskero,
akanastar pro furt!”

A savore manuSa odphende: “Amen! Slava le
RAJESKE!”

O sluZbi andro Jeruzalem the Gibeon
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37 0 David achada le Asaf the leskere
pasSutne Leviten, hoj angle RAJESKERI Zmluvak-

eri Archa furt te keren e dZiveseskeri sluzba,

38 the le Obed-Edom a leskere Sovardes$ the
ochto (68) paSutnen. O Obed-Edom, le Jedu-

tunoskero ¢havo, the o Chosah sas upral savore
chramoskere straznika.

39 0 David mukla le raSas Cadok the le raSajen
andral leskeri fajta angle RAJESKERO Stanos pro
uco than andro Gibeon, 40 hoj furt te anen
le RAJESKE pro oltaris o labarde obeti, tosara
the raci, a oda avke, sar hin pisimen andre
le RAJESKERO zakonos, so dina le Izraelitenge.
41 Lenca sas o Heman, o Jedutun the ola, save
sas avrikidle, hoj te palikeren le RAJESKE va$
oda, hoj leskero lachejileskeriben likerel pro
furt. 42 0 Heman the o Jedutun pes starinenas
pal o trubi, pal o cimbali the pal aver nastroji
pro lasariben. Le Jedutunoskere chave achenas
pas e brana.

43 Palis pes savore manusa rozgele khere. Gela
the o David, hoj te poZehriinel peskera famelija.

17

O RA] del lav le David

1 Sar o David imar beSelas andre peskero
palacis, phenda le prorokoske Natanoske: “Me
beSav andre cedroskero palacis, ale le RAJESKERI
Zmluvakeri Archa hini ¢a andro stanos.”

20 Natan le Davidoske odphenda: “Ker oda, so
hin tuke pro jilo, bo o Del hino tuha.”
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3 Mek odi rat, o Del phenda le Natanoske:
4 “DZa a phen mire sluZobnikoske le Davi-
doske, hoj kada phenel o RAJ: ‘Na, na achaveha
mange Kkher, hoj me te beSav ode. 3 Se na
beSav andro chramos akorestar, sar ligendom
avri le Izraeliten andral o Egipt, dZi adadZives,
ale somas andro stanos, a dZavas tumenca
than thanestar. 6 Sar phiravas le Izraelitenca,
Soha (nikda) na phendom le vodcenge andro
Izrael, savenge prikazindom, hoj te lidZan mire
manusen: “Soske mange na achaven o ce-
droskero chramos?”’

7 Mire sluzobnikoske le Davidoske phen, hoj
kavke vakerel o RAJ o Nekzoraleder: ‘Ilom tut la
malatar, kaj pasinehas le bakren, hoj te aches
vodcas upral mire manusa, o Izrael. & DZavas
tuha vSadzik, kaj dzahas, a zni¢indom angle tu
savore tire neprijatelen. Kerava, hoj tiro nav ela
baro, avke sar o nava le nekbaredere vodcengere
pre phuv. 9 Peskere Izraelike narodoske dava
than, kaj les thovava. Ode pre peskero than
beSela a na musSinela pes buter te daral. A

o nalache manusa les na dukhavena avke sar
angloda, 10 sar lidZanas mire manuSen o sudci,

saven achadom upral o Izrael. Tire fieprijatelen
thovava tele.

Me o RAJ tuke phenav, hoj tut dava but
potomken. 11 Sar avela tiro ¢asos a sar aveha
parumen pas tire phure dada, achavava pal tute
pro tronos tire potomkos a kerava, hoj leskero
kraliSagos te el zoralo. 12 Ov mange aChavela
o chramos a me kerava, hoj te acChel leskero
kraliSagos pro furt. 13 Avava leske dad a ov ela
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miro ¢havo. A miro jileskeriben lestar na odlava,
avke sar odilom le Saulostar, savo sas anglal
tute, 14 ale aChavava les upral mire manusa the
kraliSagos pro furt. Ov beSela pro tronos pro

furt’ ”
15 0 Natan phenda le Davidoske sa avke, sar

oda Sunda le RAJESTAR andro videnje.

Le Davidoskeri modlitba
16 Akor o David gela andro Sentno Stanos,

beSla peske anglo RAJ a phenelas: “Ko som
me, RAJEJA, Devla, a ko hinii miri famelija, hoj
man andal dzi ade? 17 Ale Devla, frima tuke
oda sas a mek vakerehas pal oda, so ela tire
sluZzobnikoskera famelijaha. Tu dikhes pre ma
sar pre varesavo baro manus, 0, RAJEJA, Devla.
18 So mek buter Saj phenav me, o David, pre
oda, hoj man des ajsi bari paciv? Se tu miStes
dZanes tire sluZobnikos. 19 O, RAJEJA, tu prekal
tiro sluZobnikos the pal tiro jilo kerdal kala bare
veci a difial oda te dZzanel mange. 20 O, RAJEJA,
nane niko ajso sar tu! Nane aver Del, ¢a tu,

avke sar oda korkore Sundam amare kanenca.
21 A savo aver narodos pre phuv hino ajso sar o

Izrael? O narodos, saves peske tu, Devla, cindal
avri andral o otroctvos, hoj te en tiro narodos
a aleha peske kerdal baro nav akor, sar lenge
kerehas bare the zorale veci, sar len lehas avri
andral o Egipt a sar tradlal avri anglal lende avre
naroden. 22 Tu kerdal, hoj o Izraeliti te en tire
manusa pro furt, a tu, 6, RAJEJA, achilal lengero
Del.

23 Akana, RAJEJA, doliker pro furt oda lav,
so dinal mange the mira famelijake. Ker sa
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avke, sar phendal, 24 hoj tiro nav te el furt
barardo a hoj o manusa pal tu te vakeren: ‘O
RAJ o Nekzoraleder hino le Izraeloskero Del!
A e kraliskeri famelija tire sluZobnikoskeri le
Davidoskeri mi achel pro furt anglal tute.

25 Se tu, Devla miro, sikadal peskere
sluZobnikoske, hoj thoveha mira famelija furt
pro tronos. VaSoda me akana bi e dar anav
anglal tu kadi modlitba. 26 Ale akana, 6, RAJEJA,
tu sal o Del a phendal tire sluZobnikoske kada
lachipen. 27 Mangav tut, poZehniin mira cala
famelija, hoj pro furt te achen pro tronos. Bo so
tu poZehnines, RAJEJA, achel furt pozehniimen.”

18

Le Davidoskere rierindipena

1 Pal varesavo Casos o David nerinda
(zvitazinda) upral o FiliStinci a ila lendar o
foros Gat le paSutne gavenca.

2 0 David nerinda the upral o Moab¢ana. On
pes leske poddine a poCinenas leske o dane.

3 Palis nerinda the upral o Hadad-Ezer, o
kralis andre phuv Coba, pas o Chamat akor, sar
peske dZalas te zalel o phuva pa$ o pani Eufrat.
4 0 David zaila lestar ezeros (1 000) verdana,
efta ezera (7 000) murSen pro graja the 20 000
slugaden. Mukla peske lendar ¢a Sel (100) grajen
le verdanenca a olenge, save achile, dina te
phagel o pindre.

5 Sar avle o AramejCana andral o Damaskus
te pomoZinel le Hadad-Ezeroske, o David mur-
darda lendar 22 000 murSen. ¢ Palis o David
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dina te rozachavel slugaden andro Damaskus.
Avke o AramejCana pes poddine le Davidoske a
pocinkerenas leske o dane. O RAJ pomoZinelas
le Davidoske te rierinel vSadzik, kaj dzalas.

70 David ila o somnakune §titi, so hordinenas
le Hadad-Ezeroskere velitela, a odligenda len
andro Jeruzalem. 8 Andral le Hadad-Ezeroskere
fori Tibchat the Kun o David skidrna igen but
brondzos. Palis o Salamun difia lestar te kerel
e igen bari nadrZa, o slupi the o sersamos prekal
0 Chramos.

9 Sar o kralis Tou andral o Chamat Sunda, hoj
o David nerinda upral cali armada le Hadad-
Ezeroskeri andral e Coba, 10 bichada peskere
Chas le Hadoram ko kralis David, hoj leske
te phenel: “Smirom tuke! Av bachtalo, bo
nerindal upral o Hadad-Ezer.” A bichada leske
somnakune, rupune the brondzune veci. O
kralis Tou ada kerda, bo the ov sas andro

mariben le Hadad-Ezeroha. 11 Ole veci o
kralis David sentriarda le RAJESKE jekhetane

le rupoha the le somnakaha, so ila avre naro-

dendar: le Edom¢anendar, Moab¢anendar, Am-
moncanendar, FiliStinendar the Amalekendar.

Le Davidoskere uradriika

12 0 AbiSaj, ¢havo la Cerujakero, nerinda
andre Londi Dolina upral o 18 000 Edomcana.
13 Rozachada peskere slugaden andro tabora pal
calo Edom a savore Edomcana pes le Davidoske
poddine. O RAJ pomoZinelas le Davidoske te
nerinel vSadzik, kaj dZalas.

14 O David kralinelas upral calo Izrael a sas
pacivalo the cacipnaskero ke dojekh manus.
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15 0 Joab, la Cerujakero ¢havo, sas velitelis upral
e armada; o JoSafat, le Achiludoskero ¢havo, sas
nekbareder pisaris; 16 o Cadok, le Achituboskero
chavo, the o Abimelech, le Ebjataroskero ¢havo,
sas rasaja; o Savsa sas pisaris; 17 o Benajah, le Je-
hojadoskero Chavo, sas velitelis le Keretanenge
the le Piletanenge, save strazinelas le kralis. Le

Davidoskere ¢have sas nekbareder uradnika le
kraliske.

19

O _mariben le Ammoncanenca the
Aramejcanenca

1 Sar o Ammoniko kralis Nacha$ mula, achila
pal leste kralis o Chanun, leskero ¢havo. 2 O
David peske phenda: “Presikavava le Cha-
nunoske, le NachaSiskere chaske, o jileskeriben,
avke sar oda kerda leskero dad mange.” Avke
bichada peskere sluZzobniken, hoj leske te pre-
sikavel o pharipen pal leskero dad.

Sar avle le Davidoskere sluZobrnika andre le
Ammoncanengeri phuv, 3 o Ammonike vodci
phende le Chanunoske: “Gondolines tuke, hoj
o David kamel te del paciv tire dades oleha,
hoj bichavel peskere sluZzobniken, hoj tuke te
presikavel o pharipen? Na! BicChavel len
vaSoda, hoj te predikhen kadi phuv a palis la te
zalen.” 4 Akor o Chanun chudla le Davidoskere
sluzobniken, oholinda len, jepaS gada lenge
ostrihinda le perestar dZi tele a mukla len te
dzal.

> Sar oda vareko phenda le Davidoske, ov
anglal lende bichada avre mursen, bo ola mursa
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sas igen pre ladz. O kralis dina lenge te phenel:
“Achen andro Jericho, medik tumenge na barola
0 bajuzi pre brada a palis Saj aven pale.”

6 Sar o Ammoncana peske pridZandle, hoj le
David rozcholarde, o Chanun the o Aramejcana
pocinde tranda the Star (34) toni rup, hoj lenge te
bichaven maribnaskere verdana the mursen pro
graja andral e Aram-Naharajim, Aram-Maacha

the Coba. 7 Palis 32 000 verdana the o kralis
andral e Maacha peskere mursenca avle a kerde

peske taboris paS e Medeba, medik o Am-
moncana doavle odarik, kaj sas andro mariben.

8 Sar pes pal oda doSunda o David, bichada
andro mariben le Joab the cala armada. ° O
Ammoncana pes rozachade pro mariben angle
foroskeri brana a o krala, save lenge avle te
pomoZinel, achenas pre peskere thana pre mala.

10 Sar o Joab dikhla, hoj avle pre leste an-
glunestar the palunestar, kidla peske avri nek-

federe murSen andral calo Izrael a rozachada
len pro Aramejcana. 11 A olen, save achile,

dina peskere phraleske le AbiSajoske, hoj len
te rozaChavel pro Ammoncana. 120 Joab leske
phenda: “Te dikheha, hoj o Aramejcana hine
zoraleder sar me, aveha mange te pomoZinel, a
te dikhava, hoj o Ammoncana hine zoraleder sar
tu, dZava me tuke te pomoZzinel. 13 Av zoralo a
maras pes zorales vas amare manusa the vas le
Devleskere fori! Mi kerel o RAJ oda, so hin lacho
anglal leskere jakha.”

14 Avke o Joab peskere mursenca dZalas andro
mariben pro Aramejcana, ale on lestar denasle.
15 Sar o Ammoncana dikhle, hoj o Aramejcana
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denaSen le Joabostar, the on chudle te denaSel
anglal leskero phral AbiSaj a gele pale andro
foros. Avke o Joab pes visarda le maribnastar
a gela andro Jeruzalem.

16 Sar o AramejCana dikhle, hoj o Izraeliti
upral lende nerinde (zvitazinde), bichade vas
aver AramejCana, save beSenas pre aver sera le

pariestar Eufrat. On avle ke lende a o Sobach™,
o velitelis upral e armada le Hadad-Ezeroskeri,

len lidZalas.
17 Sar pal oda le Davidoske phende, dina te

zvicinel savore Izraeliten, pregela prekal o Jor-
dan a rozachada pes angle lende. Avke o David
pes mukla pre lende pro mariben a marelas
pes le AramejCanenca, 18 ale on le Izraelitendar
denasle a o David the leskere mursa murdarde
7 000 mursSen pro graja, 40 000 slugaden the le
Sobach, savo sas velitelis upral e armada.

19 Sar savore krala, save sluZinenas le Hadad-
Ezeroske, dikhle, hoj o Izrael nerinda upral

lende, phandle le Davidoha zmluva a sluZinenas

leske. .
Avke o Aramejcana na kamle buter te po-

moZinel le Ammoncanenge.

20

O David zalel e Rabba 5
1 Pre aver berS jarone, andro Casos, sar o

krala dZanas andro mariben, o Joab dZalas la
armadaha pro Ammoncana a znifinda lengeri
phuv, ale o David achila andro Jeruzalem. Palis
0 Joab dzalas pro foros Rabba a zinicinda les.

* 19:16 Abo: $ofach
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2 Avke o David ila e koruna pal o Sero lengere
devleske, so pes vicinelas Milkom. Odi koruna
sas phari buter sar tranda (30) kili* a sas andre
the dragano bar, so thode andre koruna le

Davidoskeri. Andral oda foros o David zaila
igen but veci. 3 Le manuSen, save ode beSenas,

odarik odligenda a thoda len andre buci, hoj te
keren le pilenca, krompacenca the le toverenca.

Avke kerda the savore Ammonike forenca. Palis
o David savore manusSenca gela pale andro

Jeruzalem.

O maribena le Filistinenca
4 Paloda sas pale o mariben le FiliStinenca
andro Gezer. Akor o Sibbechaj andral e Chusa

murdarda le Saff, savo sas andral e fajta Rafah.
Avke thode tele le FiliStinen.

> Palis andre aver mariben le FiliStinenca
o Elchanan, le Jairoskero ¢havo, murdarda le

Lachmi, le GolijaSiskere phrales andral o Gat. O
kast le GolijaSiskera kopijatar sas ajso thulo sar o
kast le strojoskero, pre savo pes kerel o pochtana.

6 Andre aver mariben, so sas paS o Gat, sas
igen ufo murs, saves sas biSuStar (24) angusta.
Sas les pro vasta the pro pindre po Sov angusta.
The ov sas andral e fajta Rafah. 7 Ale sar asalas
avri le Izraeliten, murdarda les o Jonatan, le

Simeoskero ¢havo, savo sas phral le Davidoske.

8 0 David the leskere murSa murdarde kale
trine murSen andral e fajta Rafah andral o foros

Gat.

* 202 E Hebrejiko ¢hib: jekh talentos T 20:4 Abo: 0 Sippaj
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21

O David zgenel le manusen

10 satan pes achada pro Izraeliti a kerda upre
le David, hoj te zgenel le manuSen andro Izrael.
2 Avke o David prikazinda le Joaboske the le
velitelenge: “DZan a zgenen le manuSen andro
Izrael, la Beer-Sebatar dZi ko Dan, bo kamav te
dZanel, keci hine.”

3 Ale o Joab phenda le kraliske: “Mi kerel o
RAJ, hoj le Izraelitendar te el Selvar buter, sar
hine! Ci nane on, rajeja miro the kralina, savore
tire sluhi? Soske ada miro raj kamel te kerel?
Soske aleha kames te anel le Izrael andro binos?”

4 Ale o kralis peske achelas vas oda, so phenda,
a o0 Joab les musinda te Sunel. Avke o Joab
gela, pophirda calo Izrael, zgenda len a avla pale
andro Jeruzalem. 5 A phenda le Davidoske, keci

hin manu$a: “Andre calo Izrael hine 1 100 000
mursa, save pes dZanen te marel la Sablaha, a

andre Judsko 470 000 murSa.” 6 Ale le manuSen
andral o kmeni Levi the Benjamin na zgenda, bo
le kraliskero prikazis le Joab igen trapinelas.

O Del marel le manusen

7 Ani le Devleske kada na sas pre dzeka, a
vaSoda marda le Izrael. 8 Akor o David phenda le
Devleske: “Kerdom aleha igen baro binos angle
tu. Akana mangav tut, odmuk mange kada binos,
bo na kerdom oda godaha!”

9 0 RAJ phenda le Gadoske, savo sas le Davi-
doskero prorokos: 10 “Dza a phen le Davidoske:
‘Kavke vakerel o RAJ: Dav tuke trin veci. Kide
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tuke avri, so kames, hoj pes te achel, a me oda
kerava.’ ”

11 Avke o Gad gela ko David a phenda: “Kavke
phenel o RAJ: 12 ‘Kide tuke avri: Majinel te el
andre tiri phuv trin berS bokh? Abo kames trin
Chon te denaSel peskere neprijatelendar, save
dZana pre tu la Sablaha? Vaj andre cali tiri
phuv te avel le RAJESKERO anjelos a trin dzivesa

tumen te marel le bare nasvalibnaha? Akana
rozgondolin tuke a phen mange, so te phenel

oleske, savo man ke tu bichada.’ ”

130 David phenda le Gadoske: “Oda mange hin
igen phares peske te kidel avri! Me na kamav
te perel andre le manuSengere vasta, mi marel
man o RAJ, bo leskero jileskeriben hino igen
baro.”

14 Akor o RAJ domukla pro Izrael baro nas-

valiben a mule 70 000 Izraeliti. 15> O Del bichada
le anjelos, hoj te zniCinel le manuSen andro

Jeruzalem. Ale sar oda o RAJ dikhla, sas leske
pharo vas oda baro nalachipen, so dina te kerel,
a phenda le anjeloske: “Preach! Ma ker imar
oda!” Ipen akor le RAJESKERO anjelos sas pas o
humnos le Ornanoskero, savo sas Jebusejis.

16 Sar pes o David rozdikhla, dikhla masSkar e
phuv the maskar o nebos te achel le RAJESKERE
anjelos la Sablaha andro vast, sar la nacirdla pro
Jeruzalem. Akor o David the o vodci sas urde
andro gone a pele le mujeha dzZi ke phuv.

170 David phenda le Devleske: “Me diniom te
zgenel le manuSen a kerdom ada baro binos. Se
on hine ¢a o bakre. Me som vinovato, ale on na
kerde 1ii¢! O, RAJEJA, mangav tut, Devla miro,
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mar man the mira famelija a odle kadi bibach
peskere manusSendar.”

O David cinel o than prekal o Chramos
18 Akor le RAJESKERO anjelos phenda le pro-
rokoske Gadoske, hoj te phenel le Davidoske:
“DZa upre a acChav oltaris le RAJESKE pre le
Ornanoskero humnos.” 190 David gela a kerda
sa avke, sar o Gad ke leste prevakerda andre le
RAJESKERO nav.

20 Sar o Ornan marelas avri o Zuzodiv, visarda
pes a dikhla le anjelos. Leskere Star Chave, save

sas leha, pes garude. 21 O David dzalas ke leste.
Sar o Ornan dikhla, hoj avel ke leste o David,
gela avri a bandila anglal leste le mujeha dzi ke
phuv.

22 0 David leske phenda: “Kamav tutar te cinel
o humnos, hoj te achavav le RAJESKE oltaris,
bo avke preachela oda baro nasvaliben pro
manusa. Biken les mange vas$ ajci, keci mol.”

23 0 Ornan leske odphenda: “Le tuke les.
Mi kerel miro raj the kralis oda, so hin lacho
angle leskere jakha. Dikh, dav kale gurumren
pre labardi obeta, o Zuzodiv pre chabeneskeri
obeta the o sersamos, savenca maravas avri o
zuzodiv®, hoj te keres jag. Dav oda savoro!”

24 Ale o David leske phenda: “Kada na! Kamav
tutar te cinel a te pocinel vaSe ajci, keci mol. Na
anava le RAJESKE oda, so hin tiro, ani o labarde
obeti, so man ni¢ na molas.”

_ 25 Avke o David cinda oda humnos vas o Sov
Sel (600) rupune. 26 Achada le RAJESKE ode

* 21:23 E Slovatiko ¢hib: mlatiacé smyKky
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oltaris a anda leske o labarde the smiromoskere
obeti. Sar o David viCinelas pro RAJ, ov leske

odphenda oleha, hoj bichada andral o niebos e
jag pro oltaris, kaj sas o labarde obeti.

27 A o RAJ phenda le anjeloske, hoj te thovel
pale e Sabla pre peskero than. 28 Akorestar,
sar o David dikhla, hoj leske o RAJ odphenda
pro humnos le Ornanoskero le Jebusejiskero,
obetinelas ode. 29 Le RAJESKERO sentno stanos,
so kerda o MojZi$ pre pusta, the o oltaris prekal
o labarde obeti andre oda ¢asos sas pro uco than
andro Gibeon. 30 Ale o David ode nasti gela, hoj
pes te phucel le Devlestar, bo igen predarandila
le RAJESKERE anjeloskera Sablatar.

1 0 David phenda: “Kade ela o Chramos le
RAJESKERO, le Devleskero, a kade ela le Izrael
oltaris pro labarde obeti.”

O David pririchtinel e buci pro Chramos

2 0 David dina te vic¢inel savore cudzincen,
save beSenas andro Izrael, a achada lendar
manusen, hoj te pririchtinen o bara pre buci pre
le Devleskero Chramos. 3 Difia te anel igen but
trasta, hoj lendar te keren o lecegi (karfa) the
o Copi pro kaStune brani, the ajci brondzos, so
pes na delas ani te odvaZinel, 4 the mek igen but
cedroskere kaSta, bo o Sidoncana the o Tir¢ana
le Davidoske dodenas igen but cedroskere kasSta.

5 0 David phenda: “Miro ¢havo o Salamun

hino mek terno a mek miStes na dZanel te kerel
0 Chramos, so pes majinel te achavel le RAJESKE.

Kampel les te achavel kavke, hoj te el igen
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baro the Sukar, hoj dojekh pre phuv pal leste
te dZanel.” O David mek anglo peskero meriben
dina te anel igen but veci prekal o Chramos.

O David phenel le Salamunoske, sar te
achavel o Chramos

6 Palis peske dina te viinel peskere Chas le
Salamun a prikazinda leske, hoj te achavel o
Chramos le RAJESKE, le Izraeloskere Devleske.

70 David phenda le Salamunoske: “Chavo miro,
andre miro jilo sas, hoj te achavav o Chramos
prekal o RAJ, miro Del. 8 Ale le RAJESKERO

lav avla ke ma: ‘Tidzahas o bare maribena
pre kadi phuv a chordal avri igen but rat.

VaSoda na achaveha o Chramos prekal miro
nav, bo chordal avri igen but rat. 9 Ale ela tut
mursoro, ov ela ajso, sar phenel leskero nav:
“Murs smiromoskero.” A me kerava, hoj les te
el smirom savore leskere neprijatelendar pal
dojekh sera. Leskero nav ela Salamun. Sar ov
kralinela andro Izrael, dava o smirom the o cicho
le maribnastar. 10 Ov achavela o Chramos prekal
miro nav. Ela mange ¢havo a me avava leske
dad. Leskere potomstvostar ela furt vareko pro
tronos upral o Izrael’

11 Akana, Chavo miro, mi lidZzal tut o RA]J,
hoj bachtales te achaves o Chramos le RAJESKE,

peskere Devleske, avke sar pal tu phenda. 12 Ca
mi del tut o RAJ godaveripen the prindZaripen
andre savoreste, sar tut aChavela upral calo
Izrael, hoj te dolikeres o zakonos le RAJESKERO,
tire Devleskero. 13 Akor tut ela bach, te
dolikereha calo zakonos the o prikazi, so dina
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avri o RAJ le MojziSoske prekal o Izrael. Av
zoralo a ma dara tut! Ach zorales!

14 Dikh, phara buf¢aha andom prekal le RA-
JESKERO Chramos 3 400 toni somnakaj” the 34

000 toni rupt, ajci but brondzos the trasta, so pes
na del ani te odvaZzinel, a kasta the bara. Ke ada,
so hin, muSines mek te anel buter. 15 Hin pa$ tu
but manusa, save dZzanen te kerel peskeri buci:
O tesara, ola, save keren le barenca, the igen but
majstri, save dZanen te kerel dojekh buci 16 le
somnakaha, rupoha, brondzoha the trastenca.
USti a muk tut andre buci, o RAJ ela tuha!”

17 palis o David prikazinda savore Izraelike
vodcenge, hoj te pomozZinen leskere Chaske le
Salamunoske. 18 Phenda: “O RAJ, tumaro
Del, hino tumenca a dina tumen o smirom le
manusSendar pal savore seri, bo ov len mange
dina andre miri zor a on hine poddine le
RAJESKE the leskere manuSenge. 19 Akana
roden le RAJES, tumare Devles, cale jileha the

duSaha. Chuden te acChavel o Chramos le
RAJESKERO, le Devleskero, hoj pes te prelidzal

le RAJESKERI Zmluvakeri Archa the o sentne
veci andro Chramos, so ela achado prekal le
RAJESKERO nav.”

23

O David achavel andre sluzba le Leviten
1 Sar o David sas imar igen phuro, achada

peskere chas le Salamun kraliske upral o Izrael.

* 22:14 Oda sas 100 000 talenti somnakaj. T 22:14 Odasas 1
000 000 talenti rup.
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2 7Zvitinda savore Izraelike vodcen, rasajen the
Leviten. 3 Zgende savore Leviten phurederen

sar tranda (30) berS a sas 38 000 murSa. 40O
David phenda: “Lendar achavav 24 000, hoj

te sluzinen andre le RAJESKERO Chramos, Sov
ezera (6 000) uradniken the sudcen, > Star ezera

(4 000) strazniken the Star ezera dzenen save
laSarena le RAJES a baSavena pre ola nastrop

so diniom te kerel pro laSariben.”

6 0 David le Leviten rozulada pal lengere trin
fajti pal le Leviskere chave: GerSon, Kohat the
Merari.

Le Gersonoskero potomstvos

_ 7 Le GerSonoskere Chave sas o Ladan the o
Simej. 8Le Ladan sas trin ¢have: ESebno (perso)
o Jechiel, palis o Zetam the o Joel. 2 On sas vodci
andre Ladanoskeri famelija. Le Simej sas trin
¢have: o Selomot, o Chaziel the o Haran. 10 A
sas les mek aver Star ¢have: o Jachat, o Zina, o
Jeus the o Berijah. 11 0 Jachat sas eSebno, dujto o
Zizah. Le Jeus the le Berijah na sas but mursora,
vaSoda pes len rachinelas sar jekh fajta.

Le Kohatoskero potomstvos

12 Le Kohat sas Star chave: o Amram, o
Jishar, o Chebron the o Uzziel. 13 Le Am-
ramoskere Chave sas o Aron the o MojziS. O
Aron the leskere potomki sas sentfiarde andre
sluzba, hoj pes pro furt te starinen pal o sentne
veci, te anel o vonava obeti anglo RAJ, te

sluzinel leske a andre leskero nay te Zehninel
le manuSen. 14 O chave le MojzZiSoskere, le

Devleskere murSeskere, sas rachimen andro
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kmenos Levi. 15 Le MojZiSoskere Chave sas
0 GerSom the o Eliezer. 16 Le GerSomoskero

eSebno ¢havo sas o Sebuel. 17 Le Eljezer sas ¢a
jekh ¢havo o Rechabiah, ale le Rechabiah sas but

Chave.

18 Le Jishar, le Kohatoskere dujtone chas, sas
eSebno ¢havo o Selomot, savo sas vodcas andre
fajta. 19 Le Chebron, le Kohatoskere tritone
Chas, sas Star Chave: ESebno o Jerijah, dujto o
Amariah, trito o Jachaziel the Starto o Jekameam.
20 T.e Uzziel, le Kohatoskere Startone chas, sas o

Le Merariskero potomstvos
21 Le Merari sas duj ¢have: o Machli the o

Musi. Le Machlioskere c¢have sas o Eleazar
the o KiS, 22 O Eleazar mula a_na sas les
mursora, Ca Chaja, vaSoda leskere Chajen peske

ile romnijenge le KiSoskere Chave. 23 Le Mer-
ariskero dujto ¢havo sas o MuSi. Les sas trin
Chave: o Machli, o Eder the o Jeremot.

24 Kala sas le Leviskere potomki pal lengere
fameliji the fajti, save sas vodci a dojekheskero
nav sas zapisimen. Dojekh, kaske sas buter sar
bis (20) bers, sas achado, hoj te sluZinel andre le
RAJESKERO Chramos.

Le Levitengeri buci andro Chramos

25 Akor o David phenda: “O RAJ, o Del le
Izraeloskero, difia peskere manusSenge o smirom
a achila te beSel andro Jeruzalem pro furt.

26 VaSoda o Leviti buter na musinen te hordinel
0 sentno stanos the o veci pre sluzba andre.”

27 Akorestar pal le Davidoskere posledne prikazi
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pes rachinenas andre sluzba o Leviti biS (20)
bersendar upre.

28 Lengeri bucli sas te pomoZinel andro
Chramos le raSajenge, le Aronoskere po-
tomkenge, andre sluzba, hoj te merkinen pro
chramoskere thana the dvora a te starinen pes
pal savore sentne veci the pal e sluzba andro
Chramos. 29 MuSinenas pes te starinel pal o
sentne mare, pal o sano aro pre chabeneskeri the
peki obeta the pal o mare bi o drozdi. MusSinenas
te miSinel o aro le olejoha a mek te merinel a te
vazinel o obeti. 30 On sas achade the pre oda,
hoj sako dZives tosara the raci te palikeren a te
laSaren le RAJES, 31 sar anenas o labarde obeti
le RAJESKE pro Sabbatoskero dZives, abo pro
Inepos Neve Choneskero the pre savore inepi.
Sas avridino, keci Leviti muSinenas te sluZinel
pro furt anglo RAJ andro Chramos.

32 0On pes starinenas pal o sentno stanos le RA-
JESKERO the pal o Sentno Than a pomozinenas
le Aronoskere potomkenge, peskere pasutnenge,
andre sluzba andro Chramos.

24

O rasaja hine rozulade andre sluzba

1 Le Aronoskere potomki sas rozulade
(rozdelimen) andro partiji. Le Aron sas Star
¢have: o Nadab, o Abihu, o Eleazar the o
Itamar. 2 O Nadab the o Abihu mule sigeder sar
lengero dad. Bo len na sas c¢have, e raSajiko
sluzba preile lengere phrala o Eleazar the
o Itamar. 3 O David jekhetane le Cadokoha,
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savo sas potomkos le Eleazaroskero, the
le Achimelechoha, savo sas le Itamariskero
potomkos, lenge rozulada e buci andre sluzba.
4 Andre le Eleazaroskero potomstvos sas buter

vodci sar andre le Itamariskero. VaSoda le
Eleazaroskere potomki sas rozulade andro

deSuSov (16) partiji a le Itamariskere andro
ochto (8). > Lengero potomstvos rozulade prekal
0 losos andre sluzba sar chramoskere uradnika
the Devleskere sluZobnika. 6 O pisaris Semajah,

le Netaneeloskero ¢havo andral le Leviskero
kmenos, len zapisinda. O kralis, o uradnika,

o raSaj Cadok, o Achimelech, le Ebjataroskero
chavo, the o vodci andral le raSajengere the
Levitengere fajti sas pa$ oda sar Svedki. Jekhvar
losinenas vasS le Eleazaroskero potomstvos a
jekhvar vas le Itamariskero.

7 Kala hine o partiji pal o nava peskere fa-
jtakere vodcenge. O Soros sas kajso: ESebno
(perso) losos pela pro Jojarib, dujto pro Jedajah,
8 trito pro Charim, Starto pro Seorim, 2 pandZto
pro Malkijah, Sovto pro Mijamin, 10 eftato pro
Hakkoc, ochtoto pro Abijah, 11 eflato pro JeSua,
deSto pro Sechaniah, 12 deSujekhto (11.) pro
EljaSib, deSudujto (12.) pro Jakim, 13 deSutrito
(13.) pro Chuppah, deSuStarto (14.) pro JeSebab,
14 deSupandzto (15.) pro Bilgah, deSuSovto (16.)
pro Immer, 15 deSueftato (17.) pro Chezir
deSuochtoto (18.) pro Happiccec, 16 deSuenato
(19.) pro Petachiah, biSto (20.) pro Jechezkel,
17hiSujekhto (21.) pro Jachin, biSudujto (22.) pro
Gamul, 18 biSutrito (23.) pro Delajah a biSusStarto
(24.) pro Maaziah.
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19 Kale murSenge sas rozuladi e buci andro
Chramos, avke sar perelas pre lende o Soros a
oda sa avke, sar dina avri lengero phuro dad
Aron pal o prikazis le RAJESKERO, le Izraeloskero
Devleskero.

Aver Leviti achade andre sluzba
20 Kala hine aver fajtakere vodci, andral le

Levitengero potomstvos:
andral le Amramoskeri fajta sas vodcas o

Subael, a andral leskeri fajta o Jechdejah;
eSebno; 5

22 andral le Jisharoskeri fajta o Selomot, a
andral leskeri fajta o Jachat.

23 Le Chebron sas $tar c¢have: ESebno o
Jerijah, dujto o Amariah, trito o Jachaziel a

Starto o Jekameam.
24 Andral le Uzzieloskeri fajta sas vodcas

o Michah a andral leskeri fajta o Samir

vvvvv

.....

Zechariah. 5 ) ]
26 Le Merariskere chas, le Jaaziah, sas duj

¢have: o Machli the o Musi. .
270 potomki le Merariskere prekal o Jaaziah
sas o Soham, o Zachur the o Ibri.
28-29 L,e Machli sas duj ¢have: o Eleazar the

o KiS. A le Eleazar na sas mursa, ale le KiS sas
0 Jerachmeel.

30 Le Musiskere ¢have sas o Machli, Eder the
0 Jerimot.

Kala sas le Leviskere potomki, sako pal peskeri
fajta. 31 The on losinenas jekhetane peskere
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phralenca, le Aronoskere potomkenca, savi buci
majinenas te kerel. Sas pa$ oda o David, o Cadok,
Achimelech the o vodci andral le raSajengere the
Levitengere fajti.

25

O lavutara andro Chramos

10 David the le chramoskere vodci kidle avri
varesave dzZzenen le Asafoskere, Hemanoskere
the Jedutunoskere ¢chavendar, hoj te prorokinen,
sar baSavena pro citari, harfi the cimbali. Sas
oda kala mursa:

2 Le Asafoskere chavendar sas o Zachur, o
Jozef, o Netanijah the o Asarelah. On sas ligende
le Asafoha, savo prorokinelas pro kraliskero
prikazis.

3Le Jedutunoskere chavendar sas: O Gedaliah,
o Ceri, o JeSajah, o Simej, o ChaSabiah the
o Mattitijah. Upral lende sas lengero dad o
Jedutun, savo prorokinelas akor, sar la harfaha
baSavenas, palikerenas a lasarenas le RAJES.

4 Le Heman sas deSuStar (14) chave: o Bukki-
jah, o Mattaniah, o Uzziel, o Sebuel, o Jerimot,
o Chananijah, o Chanani, o Eliatah, o Giddalti, o
Romamti-Ezer, o JoSbekaSah, o Malloti, o Hotir

the o Machaziot. > Savore kala Chave sas le
Hemanoskere, le kraliskere prorokoskere. On

sas dine leske prekal le Devleskero lav, hoj les
te den paciv. O Del dina le Heman deSuStar
mursora the trin Chaja.

6 Savore kale murSen lidZanas lengere dada o
Asaf, o Jedutun the o Heman ko baSaviben pro
citari, pro cimbali the pro harfi, sar gilavenas
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pas e sluzba andre le RAJESKERO Chramos. O
kralis sas upral lende.

7 On jekhetane lengere paSutnenca sas
avrisikade, hoj te gilaven le RAJESKE. Savore
sas jekhetane duj Sel the ochtovardes$ the ochto
(288). 8 On savore losinenas, hoj len te rozulaven
(rozdelinen) andre sluzba, Ci ternes vaj phures,
Ci olen, save dZanenas, vaj olen, save siklonas.

9 Kala duj Sel the ochtovardes the ochto (288)
mursa sas rozulade pal peskere fajti le Chavenca
andro biSuStar (24) partiji po deSuduj (12) dZene
jekhe vodcaha. Avke o losos pela pro vodci:
eSebno (perSo) pro Jozef andral le Asafoskeri
fajta; dujto pro Gedaliah; 10 trito pro Zachur;
11 $tarto pro Jicri*; 12 pandZto pro Netanijah;
13 Sovto pro Bukkijah; 14 eftato pro Jesarelahf;
15 ochtoto pro JeSajah; 16 eniato pro Mattaniah;
17 desto pro Simej; 18 deSujekhto (11.) pro
Azarelf; 19 deSudujto (12.) pro Cha3abiah;
20 desutrito (13.) pro Subael§; 21 deSustarto (14.)
pro Mattitijah; 22 deSupandZto (15.) pro Jeremot;
23 deSuSovto (16.) pro Chananijah; 24 deSueftato
(17.) pro JoSbekaSah; 25 deSuochtoto (18.) pro
Chanani; 26 deSueniato (19.) pro Malloti; 27 biSto
(20.) pro Eliatah; 28 biSujekhto (21.) pro Hotir;
29 biSudujto (22.) pro Giddalti; 30 biSutrito
(23.) pro Machaziot; 31 the biSuStarto (24.) pro
Romamti-Ezer.

* 25:11 Abo: o Ceri T 25:14 Abo: o Asarelah i 25:18 Abo:
0 Uzziel S 25:20 Abo: o $ebuel
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26

O chramoskere straznika

1 O chramoskere straznika sas rozulade
(rozdelimen) andro partiji pal peskeri fajta.
Andral le Korachoskeri fajta sas o MeSelemijah,
¢havo le Koreoskero, savo sas ¢havo le Asafos-
kero. 2 Le MeSelemijah sas kala ¢have: ESebno
(perso) o Zecharijah, dujto o Jediael, trito o
Zebadijah, Starto o Jatniel, 3 pandZto o Elam,
Sovto o Jochanan the eftato o Eljehoena;.

45 Le Obed-Edom sas ochto ¢have, bo o Del
les poZehninda: ESebno o Semajah, dujto o
Jozabad, trito o Joach, Starto o Sachar, pandZto o
Netaneel, Sovto o0 Ammiel, eftato o Jissachar the
ochtoto o Peulletaj.

6 Le Semajah sas ¢have, save sas vodci andre
peskere fajti, bo sas zorale maribnaskere mursa:
70 Otni, o Refael, o Obed the o Elzabad. The
lengere paSutne o Elihu the o Semachijah, save
sas zorale murSa. 8 Kala savore potomki le Obed-
Edomoskere the lengere Chave a lengere pasSutne
sas zorale mursSa, save dZanenas te strazinel. On
sas jekhetane Sovarde$ the duj (62).

9 Savore MeSelemijoskere Chave the paSutne
sas deSuochto (18) zorale mursa.

10 Le Chosah andral le Merariskeri fajta sas
Star ¢have: O Simri sas o vodcas — choc te na
ulila eSebno - leskero dad les achada vodcaske;
11 dujto sas o Chilkijah, trito o Tebalijah the
Starto o Zechariah. Savore le Chososkere ¢have
the paSutne sas deSutrin (13) dZene.

12 Kala chramoskere straznika sas rozulade
andro partiji, sako pal lengere fajti a sas lenge
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dini e sluzba andre le RAJESKERO Chramos, avke
sar the okle Levitenge. 13 Le losoha kidenas
avri savore famelijendar, Ci sas cikni, ¢i bari, ko
majinel te sluzinel pa$ savi brana.

14 Le Selemijoske sas dini prekal o losos
e vichodno brana. Le Zecharijoske, leskere
Chaske, savo sas igen godaver murs, sas dini
e severno brana; 15 le Obed-Edomoske sas dini
e juzno brana a leskere Chavenge sas dine te
merkinel pro thana, kaj sas odthode o veci;

16 le Suppimoske the le Chososke e zapadno

brana the e brana Sallechet, khatar pes dzal le
dromeha upre.

O straznika jekh avres Cerinenas avke: 17 Pa$
e vichodno brana sas Sov Leviti; paS e severno
Star; paS e juzno Star; paS o thana, kaj sas
odthode o veci, sas po duj; 18 paS e dvora
pre zapadno sera sas duj a paS o drom, Sso
lidzal andre dvora, Star Leviti. 19 Kala sas
0 partiji straznika andral le Korachoskere the
Merariskere fajti, save strazinenas.

Aver chramoskere sluZobrika

20 Lengere paSutne Leviti pes starinenas pal o
chramoskere pokladiii the pal o dari, so sas dine
prekal o Del. 21 O Ladan, andral e GerSonoskeri
fajta, sas dad le Jechielioske. But dZene andral
leskero potomstvos sas vodci andre peskere fajti.
22 Le Jechieli sas duj ¢have: o Zetam the o Joel.
On pes starinenas pal o chramoskere pokladni
the skladi.



1. Kronikengero 26:23 Ixxv 1. Kronikengero 26:31

23 The le Amramoskere, le Jisharoskere, le
Chebronoskere the le Uzzieloskere potomki pes
starinenas pal o pokladni.

24 0 Sebuel sas upral savore chramoskere pok-
ladniika. Ov sas andral e fajta le GerSomoskeri,

savo sas ¢havo le MojZiSoskero. 25 O Sebuel sas

pasutno le Selemotoha prekal o Eliezer, savo
sas phral le GerSomoske. O Eliezer sas dad le
Rechabijoske, ov le JeSajoske, ov le Joramoske,
ov le Zichriske a ov le Selomotoske. 26 0 Selomot
the leskere paSutne pes starinenas pal savore
pokladni the dari, so anelas a sentnarelas le
Devleske o kralis David, o vodci le fajtengere,
o velitela upral o ezeros the o velitela upral o
Sel a the aver velitela upral e armada. 27 Bo
oda, so on zalenas andro mariben, denas andro
Chramos, hoj les te oprikeren. 28 O Selomot
the leskere paSutne pes starinenas the pal ola
sentiiarde dari, so dine prekal o Chramos o
prorokos Samuel, o Saul le KiSoskero chavo,
o Abner, le Neroskero Chavo, the o Joab, la
Cerujakero ¢havo.

O Leviti, save na sluZinenas andro Chramos

29 Andral le Jisharoskero potomstvos, o Kena-
niah the leskere Chave sas aChade uradnikenge
the sudcenge andro Izrael. On na sluZinenas
andro Chramos.

30 O ChaSabijah the leskere murSa andral le
Chebronoskeri fajta, ezeros the efta Sel (1 700)
zorale mursa, pes starinenas andro Izrael pro
zapados le Jordanostar pal savore sluzbi prekal
0 RAJ the prekal o kralis. 31 O Jerijah sas
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vodcas le fajtenge the le famelijenge andre le
Chebronoskero potomstvos. Sar o David sas imar
kralis saranda (40) bers, arakhle andro zvitki,
hoj andre lengero potomstvos hine zorale mursa,
save beSen andro Jazer, andre Gileadiko phuv.
32 Le Jerijah sas duj ezera the efta Sel (2 700)
pasSutne, save sas vodci andre peskere fajti. Len
o David achada upral o kmeni Ruben, Gad the
jepas kmenos MenasSe, hoj te merkinen pre
savore veci le Devleskere the kraliskere.

27

O velitela upral o desuduj cati
1 Sako c¢hon andro ber$ 24 000 murSa an-
dre jekh cata sluZinenas sar slugada andre

Izraeloskeri armada. Andre ole Cati sas o vodci
upral o fajti, o velitela upral o ezeros the upral o

Sel the lengere sluzobnika.

2 Andro eSebno (perSo) ¢hon lidZalas e Cata
0 JaSobeam, le Zabdieloskero ¢havo. 3 Ov
sas le Perecoskero potomkos a sas angluno
velitelis savore slugadenge andre eSebno
¢hon.

4 Andro dujto ¢hon lidZalas e ¢ata o Achoa-
chitas Dodaj a velitelis sas o Miklot. Andre odi

Cata sas 24 000 mursa. _
5 Andre trito ¢hon lidZalas e Cata o Benajah.

Leskero dad sas angluno rasaj o Jehojada.
6 Oda Benajah sas vodcas le Tranda (30) zorale
murSenge. Ale o velitelis upral e Cata sas
leskero ¢havo o Ammizabad.
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7 Andro Starto ¢hon lidZalas e ¢ata o Asahel,
le Joaboskero phral, a pal leste leskero ¢havo
0 Zebadijah.

8 Andro pandZto c¢hon lidZalas e cata o

Samhut, le Jizrachoskero potomkos.
9 Andro Sovto ¢hon lidzalas e ¢ata o Iras, le
IkkeSoskero ¢havo, andral e Tekoa.

10 Andro eftato ¢hon lidzalas e ¢ata o Chelec
andral o kmenos Efrajim khatar o Palon.

11 Andro ochtoto ¢hon lidZalas e cata o
Sibbechaj, andral le Zerachoskeri fajta, andral

e Chusa.

12 Andro enato chon lidZzalas e cata o
Abiezer andral o Anatot, andral o kmenos
Benjamin.

13 Andro deSto ¢hon lidZalas e Cata o Mahraj
?ngral e Netofa. Ov sas andral le Zerachoskeri
ajta.

14 Andro deSujekhto (11) ¢hon lidZalas e
Cata o Benajah andral o kmenos Efrajim an-
dral o Piraton.

15 Andro deSudujto (12) ¢hon lidZalas e Cata
0 Cheldaj andral e Netofa. Ov sas andral le
Otnieloskeri fajta. Andre dojekh cCata sas 24
000 mursa.

O vodci upral o kmerii

16 Kala hine o vodci upral o kmeni andro Izrael:

o Eliezer, le Zichriskero chavo, upral o
kmenos Ruben;

o Sefatjah, le Maachoskero ¢havo, upral o
Simeon;

17 o0 ChaSabjah, le Kemueloskero c¢havo,
upral o Levi;
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o Cadok upral le Aronoskeri fajta; 18 o Elihu,
le Davidoskero phral, upral o Juda;

0 Omri, le Michaeloskero Chavo, upral o
Jissachar;

19 o JiSmajah, le Obadjoskero ¢havo, upral o
Zebulun;

0 Jerimot, le Azrieloskero cChavo, upral o
Naftali;

20 0 HoSeah, le Azazjoskero chavo, upral o
Efrajim;

0 Joel, le Pedajoskero ¢havo, upral o zapadno
kmenos Menasse;

21 o Jiddo, le Zecharijoskero ¢havo, upral
jepas kmenos MenasSe andro Gilead;

o Jaasiel, le Abneroskero Chavo, upral o
kmenos Benjamin;

22the o Azarel, le Jerochamoskero ¢havo, sas
upral o kmerios Dan.

Kala sas o kmenoskere vodci andro Izrael.

23 O David na dina te pisinel andro zvitkos le
ternederen sar biS berS (20), bo o Del les dina
lav, hoj kerela lendar ajci but Izraeliti sar o
Cerchenia pro fiebos. 24 O Joab, la Cerujakero
Chavo, len chudla te zgenel, ale na dogenda len,
bo o Del cholisalila pre lende a marda len vas
oda, hoj le Izraeliten kamle te zgenel. VaSoda na
sas pisimen, keci sas andre kronika le kraliskeri
Davidoskeri.

O uradriika upral o kraliskero barvalipen

25 0 Azmavet, le Adieloskero Chavo, pes
starinelas pal o kraliskere skladi.
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O Jonatan, le Uzzioskero ¢havo, pes starinelas
pal aver skladi andro fori, gava the vezi.

26 O Ezri, le Keluboskero ¢havo, sas upral o
mursa, save kerenas buci pre mala.

27 0 Simej andral e Rama pes starinelas pal o
vinici. .
O Zabdi andral o Sefam pal o thana, kaj sas

odthodi e mol.
28 0 Baal-Chanan andral o Geder pes starinelas

pal o olivi the dzive figi pre zapadno brehengeri
phuv.

O Joa$S pes starinelas pal o olivovo olejos.
29 0 Sitraj andral o Saron pes starinelas pal o
dobitkos, so pes pasinelas pro mali andro Saron.

O Safat, le Adlajoskero ¢havo, pal o dobitkos,
so pes pasinelas andro dolini.

30 0 Izmaelitas o Obil pes starinelas pal o tavi.

O Jechdejah andral o Meronot pes starinelas
pal o oslici.

31 O HagarcCanos o Jaziz pes starinelas pal o
bakre the kozi.

Kala savore pes starinenas pal le Davidoskero
barvalipen.

Le Davidoskere radci 5 ,
320 Jonatan, le Davidoskero bacis, sas godaver

murs the radcas. Ov jekhetane le Jechieloha,

le Chachmonoskere c¢haha, likerenas avri le
kraliskere ¢haven.

33 O Achitofel sas le kraliskero radcas a o Ark-
ijcos ChusSaj sas le kraliskero prijatelis. 34 Sar o
Achitofel mula, achile pal leste radci o Jehojada,

le Benajoskero chavo, the o Ebjatar.
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O velitelis upral le kraliskeri armada sas o
Joab.

28

O David del le Salamunoske o planos le
Chramostar

1 0 David vi¢inda ke peste andro Jeruzalem
savore Izraelike uradniken: le kmenoskere vod-
cen; le armadakere velitelen, save sluZinenas le
kraliske; le velitelen upral o ezeros the upral
o0 Sel slugada; le manusSen, save pes starinenas
pal calo leskero barvalipen the pal leskere the
le ¢chavengere stadi. ViCinda the le palaciskere
uradniken, slugaden the savore zorale marib-
naskere mursSen.

2 Sar savore doavle, o David ustila a phenda:
“Phralale mire the manusale mire! Sunen man
avri! Andre miro jilo sas oda, hoj aChavava than
prekal amare RAJESKERI Zmluvakeri Archa, so
hini sar stolkos, kaj o Del thovela peske o pindre.
Savoro imar pririchtindom, hoj pes te achavel,
3 ale o Del mange phenda: ‘Tu nasti achaves
0 Chramos prekal miro nav, bo sal slugadis a

¢hordal avri but rat.’ B
Ale o RAJ, o Del le Izraeloskero, peske ila

man andral cali famelija avri kraliske pro furt,
bo savore kmenendar peske o Del kidna avri
le Juda sar vodcas a savore famelijendar, mire
dadeskera famelija the savore mire dadeskere
Cchavendar kidna avri man va$ o Kkralis upral
calo Izrael. 5O RAJ man dina igen but ¢haven
a savore mire Chavendar peske kidra avri mire

¢has le Salamun, hoj te beSel pro tronos a
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te kralinel upral le RAJESKERO kraliSagos an-
dro Izrael. 6 Phenda mange: ‘Tiro ¢havo o

Salamun mange achavela miro Chramos the
mire dvori, bo mange les ilom avri vas o ¢chavo
a avava leskero dad. 7 Te pes likerela mire
prikazanjendar the zakonostar avke sar akana,
pro furt leske achela o kraliSagos.’

8 Akana tumenge phenav anglo Del, angle
savore Izraeliti the angle savore, save hine zgele
anglo RAJ, hoj te merkinen a te dolikeren savore
prikazanja le RAJESKERE, peskere Devleskere,
hoj tumenge te achel kadi Sukar phuv a hoj la
palis te den tumare potomkenge sar dedictvos
pro furt.

9 A tu Salamun, ¢havo miro, sprindZar tire
dadeskere Devles a sluzin leske cale jileha the
godaha, bo o RAJ dZanel amare jile the amaro
gondoliSagos. Te les rodeha, dela pes tuke te
arakhel, ale te pes lestar odvisareha, omukela tut
pro furt. 10 Ma bister pre oda, hoj tut o RAJ kidna
avri, hoj te achaves leske sentno Chramos. Av
zoralo a muk tut andre buci!”

11 Palis o David dina peskere chaske le
Salamunoske o planos, sar te achavel savore
thana andro Chramos: e angluni dvora, o than,
kaj sas odthode o veci, o uprune thana, o
andrune thana the o than prekal e Zmluvakeri
Archa, kaj hine odmukle o bini. 12 Dinla leske
the o planos, so sas les andro duchos, sar te
kerel e chramoskeri avrumni dvora, o avrune
thana pasal o Chramos, o thana, kaj sas odthode
o chramoskere veci the o dari, so anenas le
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RAJESKE. 13 O David dina leske the o planos,
sar o raSaja the o Leviti majinde te el rozulade
(rozdelimen) andre sluZzba a sar oda te kerel
a sar pes te starinen pal savore veci andro
Chramos. 14 A phenda, keci kampela rup the
somnakaj pre ola veci, so ena kerde a savenca
sluZinena andro Chramos, 15 a keci kampela rup
the somnakaj pre dojekh lampa the momelaris,
16 the pro rupune skaminda the pro dojekh som-
nakuno skamind prekal o sentne mare prekal o
Del. 17 Phenda, keci kampela ZuZo somnakaj,
savestar kerena o vidlicki, Care the pohara, a
keci kampela somnakaj the rup, savestar kerena
o Care, 18 a keci ZuZo somnakaj kampela, sar
kerena o oltaris, pre savo labarena o vonava
obeti. Dina the o planos le verdanestar: prekal
o somnakune cherubi, save peskere rozcirdle
kridlenca garuvenas le RAJESKERI Zmluvakeri
Archa.

19 0 David phenda le Salamunoske: “Kada
savoro sas zapisimen le RAJESKERE godaha a
leskero vast sas pre mande, hoj te pririchtinav
savori buci pro Chramos. 20 Muk tut andre buci
a ma dara! Ma dara tut a ma izdra, bo o RA]J
0 Del, miro Del, ela tuha. Na omukela tut a na
odvisarela pes tutar, medik na dokereha savore
buca pro Chramos, andre savo palis le RAJESKE
sluZinena. 21 Dikh, hin tut but partiji rasaja the
Leviti, save hine pririchtimen pre savori sluzba
andre le Devleskero Chramos. Hin pa$ tu o
manusa, save dZanen te kerel dojekh budi, the o
uradnika, a savore manusa tut Sunena, so lenge
Ca pheneha.”
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29

O dari prekal o Chramos

1 Palis o kralis David phenda savore
manuSenge, save sas ode zgele: “Miro Chavo
o Salamun, saves peske kidiia avri o Del, hino
mek terno a mek na dZanel but pal o dZivipen.
Bo e buli pro Chramos hini bari a na Kkerel
pes prekal o manus, ale prekal o RAJ, prekal
o Del. 2 Keci birindom, ajci pririchtindom
materijalos a dinom prekal le Devleskero
Chramos o somnakaj pro somnakune veci, o
rup pro rupune, o brondzos pro brondzune,
0 trasta pro trastune the o kaSta pro kastune

veci. Dinom mek o mramoris the onixoskere
bara, malachitoskere the farebna bara — savore

dragane bara pro Sukariben. 3 A vaSoda, hoj
mange hin pro jilo le Devleskero Chramos, dav
mek mire barvalipnastar o somnakaj the o rup
ke oda, so imar diniom: 4 Sel (100) toni nekfeder
somnakaj andral o Ofir the duj Sel the saranda
(240) toni ZuZzo rup, hoj te Sukalaren o fali andro
Chramos, 5 the o somnakaj pro somnakune the o
rup pro rupune veci, savendar kerena o majstri

o veci andro Chramos. Ko kamlahas adadzives
jilestar te anel varesave dari le RAJESKE?”

6 Avke, sar o David dovakerda, o vodci andral
peskere fajti, o0 kmenoskere vodci, o velitela up-
ral o ezeros, o velitela upral o Sel the o uradnika
dine jilestar o dari prekal o RAJ. 7 On dine prekal

o Chramos buter sar Sel the eftavardeS (170)
toni somnaka], buter sar trin Sel the saranda

(340) toni rup, vaj Sov Sel the biS (620) toni
brondzos a buter sar trin ezera the Star Sel (3
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400) kili trasta. & Kas sas varesave dragane bara,
delas len le Jechieloske andral le GerSonoskeri
fajta andro vasta sar daros prekal le RAJESKERO
Chramos, bo ov sas upral o pokladi. 9 O manusa
radisalonas ole darendar, so o vodci anenas
jilestar le RAJESKE. The o David igen radisalolas.

O David palikerel le RAJESKE

10 Palis o David laSarelas le RAJES angle savore
manusa kavke:
“Av laSardo, RAJEJA,
Devla amare phure dadeskero, le Jakoboskero,
Cirlastar pro furt!
11 Tu sal baro, zoralo the slavno!
Tuke e paciv the e slava!
Tiro hino savoro, so hin pro niebos the pre phuv.
Tiro hino o kraliSagos
a sal barardo upral savoreste!
12 0 barvalipen the e paciv hin tutar.
Tu kralines upral savoreste.

Andre tire vasta hin e zor.
Kas tu kameha, oles Saj keres bares the zorales!

13 Akana, Devla amaro, palikeras tuke

a lasaras tiro slavno nav! 5 L
14 Ale ko som me the mire manusSa, hoj tut 3aj

dinam ajci dari? Se savoro hin tutar a akana
tuke oda Ca pale das. 15 Sam cudzinci the hosci
andre tire jakha, avke sar the amare phure dada.
Amaro Casos pre kadi phuv hino sar o cinos, so
predzal, a sig meras. 16 O, RAJEJA, Devla amaro,
savoro kada barvalipen, so tuke dinam, hoj pes
te achavel o Chramos prekal tiro sentno nav, hin

tutar a tiro hin savoro. 17 Me dZanav, Devla
miro, hoj tu dikhes pro jilo le manuSeskero a
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rado dikhes oles, ko hino pacivalo. Me jilestar
tuke andom kala dari a akana dikhav, hoj kala
tire manuSa tiS jilestar the radiSagoha ande o
dari. 18 O, RAJEJA, Devla amare dadengero le
Abrahamoskero, Izakoskero the le Izraeloskero,
ker, hoj te en furt pacivale, a lengere jile pricirde
ke peste. 19 A ker, hoj miro ¢havo o Salamun
te el tuke pacivalo cale jileha a te dolikerel tire
prikazanja, zakoni the sikavibena, a mi Kkerel
savoro, so kampel, hoj te el achado o Chramos,
prekal savo diniom kala dari.” 20 Palis o David
phenda savore manusSenge: “LaSaren le RAJES,
peskere Devles!”

Avke savore ole manusSa chudle te laSarel le
RAJES, le Devles peskere dadengere, a andre

paciv bandonas dzi ke phuv anglo RAJ the anglo
kralis David.

O Salamun pale achado kraliske

21 Palis o Izraeliti ande le RAJESKE o dari a
pre aver dZives o labarde obeti: ezeros (1 000)
terne biken, ezeros bakren, ezeros bakroren, e
molakeri obeta the aver obeti vas calo Izrael.
22 Oda dzives chanas a pijenas anglo RAJ bare
radiSagoha a le Davidoskere ¢has le Salamun
pale achade kraliske. Pomakhle les vas o kralis
a le Cadok vas$ o ra3aj. 23 Avke o Salamun besla
pal peskero dad David sar kralis pro tronos, so
achada o RAJ. Sas les bach a savore Izraeliti les
Sunenas. 24 Savore uradnika, slugada the le
Davidoskere aver Chave les Sunenas.



1. Kronikengero 29:25 Ixxxvi 1. Kronikengero 29:30

25 0 RAJ igen hazdna upre le Salamun angle
savore Izraeliti avke, hoj les dina ajsi slava, so
na sas savore aver kralen andro Izrael.

Le Davidoskero meriben i
26 O David, le Izajoskero Chavo, kralinelas

upral calo Izrael 27 jekhetane saranda (40) bers.

Andro Hebron kralinelas efta berS a andro
Jeruzalem tranda the trin (33) berS. 28 Ov sas

barvalo, sas les paciv maSkar o manuSa a mula,
sar sas igen phuro. Pal leste achila kralis leskero
¢havo o Salamun.

29 Savore aver veci, so kerda o David akorestar,
sar sas kralis, hin pisimen andro zvitki le pro-
rokengere Samuel, Natan the Gad. 30 Ode hin
pisimen pal leskero zoralo kraliSagos the pal
oda, so pes achila leha, le Izraeloha the avre
kraliSagenca.
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